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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul unui incendiu sau
de electrocutare, nu expuneti aparatul
conditiilor de ploaie sau umezeala.

Pentru a preveni incendiile, nu acoperiti ventilatia
aparatului cu ziare, fete de masa, draperii etc. Si nu
asezati lumanari aprinse pe aparat.

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau
electrocutare, nu asezati obiecte pline cu lichide, cum
ar fi vazele, pe aparat. Bateriile sau aparatele pe baza
de baterii nu trebuie expuse conditiilor de caldura
excesivda cum ar fi lumina soarelui, foc sau altele
asemenea.

Nu instalati aparatul intr-un spatiu inchis, cum ar fi
o biblioteca sau un dulap.

Instalati acest sistem astfel incat cablul de alimentare
sa poatd fi deconectat de la priza de perete imediat, in
cazul unui pericol.

Pentru clientii din Statele Unite

Acest simbol are
scopul de a alerta
utilizatorul in privinta
unui ,,voltaj periculos”
neizolat in cadrul
carcasei produsului,ce
poate fi de o putere
suficientd pentru a
constitui risc de
electrocutare pentru
persoane.
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AVERTIZARE

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ¢ este in
conformitate cu limitele unui aparat digital de Clasa
B, conform Partii 15 din regulamentul FCC. Aceste
limite sunt proiectate pentru a oferi o protectie
rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o
instalatie casnica.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie radio si dacd nu este izolat si folosit in
conformitate cu instructiunile de utilizare, poate cauza
interferente grave cu comunicatiile radio.

Totusi, nu existd nici o garantie ca interferentele nu
vor apdrea intr-o anumitd instalatie. Daca acest
echipament cauzeaza interferente in receptia radio sau
TV, ce pot fi detectate prin pornirea §i oprirea
echipamentului, utilizatorul este sfatuit sd incerce
corectarea interferentei printr-una sau mai multe din
urmatoarele masuri:

— Reorientati sau repozitionati antena receptoare.
— Mariti separatia dintre echipament si receptor.

— Conectati echipamentul la o prizd pe un circuit
diferit de acela pe care este conectat receptorul.

— Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV
experimentat pentru ajutor.

ATENTIE

Sunteti avertizat ca orice schimbari sau modificari
neaprobate Tn mod explicit de acest manual ar putea
sa anuleze autoritatea dumneavoastrd de a utiliza
acest echipament.

Nota pentru instalatorul sistemului
CATV

Aceastd nota este oferitd pentru a atrage atentia
instalatorului de sistem CATV asupra Articolelor
820-840 din NEC, care oferd indruméri pentru o
impamantare adecvata si, in special, mentioneaza ca
impamantarea cablului va fi conectatd la sistemul de
impamantare al cladirii cat mai aproape de intrarea
cablului.



Pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice
vechi. (Masuri aplicabile in Uniunea Europeana si in
alte tari europene cu sisteme de colectare separate).

Acest simbol pe produs sau pe ambalajul
sau indica faptul ca acest produs nu va fi
tratat ca un deseu menajer. In schimb el va
fi predat la punctul de colectare pentru

B  cciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Prin asigurarea ca acest produs
este reciclat in mod corespunzator, veti
ajuta la prevenirea potentialelor consecinte
negative pentru mediu §i pentru sanatatea
umand., ce ar putea fi provocate de
manevrarea necorespunzatoare a acestui
produs. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru
informatii  detaliate asupra reciclarii
acestui produs, va rugdm contactati
autoritatile locale, serviciul local de
reciclare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Producatorul acestui produs este Sony Corporation, 1-7-1
Konan  Minato-ku  Tokyo,  108-0075  Japonia.
Reprezentanta autorizata pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
servicii sau probleme legate de garantie, consultati
adresele oferite In documentele de service sau garantie
separate.
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Despre acest manual

¢ Instructiunile din acest manual sunt pentru modelele
HT-SF200 si HT-SS2000. In acest manual, in scopuri
ilustrative sunt folosite modele de cod zonal CEL, daca
nu se mentioneaza altfel. Orice diferentd 1n operare este
indicata clar in text, de exemplu ,,Modele exclusive de
coduri zonale CEL”.

Modelul HT-SF2000 consta din:

e Receptor STR-KS2000
e Sistem difuzoare®
— Difuzoare fata SS-MSP2200
— Difuzor central SS-CNP2200
— Difuzoare surround SS-SRP2200
— Sub-woofer SS-WP2200
Modelul HT-SS2000 consta in:
e Receptor STR-KS2000
e Sistem difuzoare®
— Difuzoare fata SS-MSP1200
— Difuzor central SS-CNP1200
— Difuzoare surround SS-SRP1200
— Sub woofer SS-WP1200

% Asigurati-va ca folositi numai difuzoarele furnizate

e Instructiunile din acest manual descriu comenzile de pe
telecomanda furnizatd. Puteti folosi de asemenea
comenzile de pe receptor daca au nume identice sau
similare cu cele de pe telecomanda.

Despre codurile zonale

Codul zonal al unui receptor cumparat este aratat in
partea de jos a panoului spate (a se vedea ilustratia de
mai jos).

a

A e aw c tL&-XXX—XXX-XX AA
= g

Cod zbna!

Orice diferente 1n operare, in functic de codul zonal,
sunt indicate clar in text, de exemplu, ,Modele
exclusive de cod zonal AA”.

continuare
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Acest receptor include Dolby* Digital si Pro Logic
Surround precum si DTS** Digital Surround System.

*  Fabricat sub licenta din partea Dolby Laboratories.

“Dolby”, “Pro Logic” si simbolul dublu-D sunt marci
inregistrate Dolby Laboratories.

¥ “DTS” si “DTS Digital Surround” sunt marci
inregistrate ale DTS, Inc.

Acest receptor include tehnologie High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™). HDMI, logoul HDMI
logo si High-Definition

Multimedia Interface sunt marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

RO
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Nota pentru telecomanda
(RM-AAU017)

Butonul VIDEO 3 de pe telecomanda nu este disponibil
pentru utilizarea receptorului.
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Descrierea si localizarea componentelor
Receptor

Panoul frontal

a1 2 (3] (4] [5][6] [7] [8]

Denumire Functie
1 TW) Apasati pentru a porni sau opri Denumire Functie
(pornire/standby)  receptorul (pag 24, 32, 33, 49) 8 SONOR Apisati pentru a lua sonorul (pag.
Starea actuald a componentei OPRIT 3D).
ili . Se conecteaza la microfonul de
2 Afisaj selectate sau a unei ll.ste Mufi AUTO AR
de elemente selectabile 9 caLmic op cpe unctia de

Autocalibrare (pag. 26).

va aparea aici (pag. 7).

RECEPTIE Apdisati |
3 PRESETATA pasati pentru a alege un post
(pag. 52).
+/-
CAMPUL SONOR AApésagi pentru a selecta un
4 camp sonor (pag. 44, 46, 48,
+/-
49).
5 Senzor Primeste semnale de la
telecomanda telecomanda.

Rotiti pentru a regla volumul
6 MASTER VOLUM tuturor difuzoarelor in acelasi
timp (pag. 30, 31, 32, 33).

Apasati pentru a selecta sursa
7 INPUT SELECTOR  de intrare ce va fi redati (pag.
31, 32, 33,50, 51, 52, 62).
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Despre indicatorii de pe ecran

[CODIGITAL

S 8y

Denumire Functie Denumire Functie
Se aprinde cand discul redat contine Se aprinde cand se foloseste
1 LFE un canal LFE, iar semnalul LFE este Indicatori receptorul pentru a capta posturi
reprodus. 6 posturi radio presetate. Pentru detalii
SLEEP Se aprinde cand cronometrul de presetate asupra presetarii posturilor radio, a
programare este activat (page 58). se vedea pag. 51
3 Indicator Literele (L, C, R, etc.) indicd Se aprinde cand este activata
canal redare  canalele redate. 7 Interval D. compresia intervalului dinamic
Chenarele din jurul literelor variaza (pag. 35).
pentru avaréta cum recveptoml Se aprinde cind se foloseste
amesteca iunetul sursa. receptorul pentru a capta posturi
L Stanga fata Indicatori radio (pag. 49), etc.
R Dreapta fata 8 radio Nota
c Centru (monaural) “RDS” se aprinde numai pentru
modele
SL Surround Stanga de coduri zonale CEL, CEK.
SR Surround Dreapta Se aprinde cand este activata o
S S 9 MEMORIE functie de memorie, ca memorie
urround (monaural sau o
Componentele surround obtinute presetatd (pag. 1) etc.
Prin Pro Logic) ’ Se aprinde cand IN MODE este
procesare Pro Logic « »
Exemplu: seta'E la '[AUT?dI.N.t slllsirmgalul .
N < sursa este unul digital introdus prin
l; ormat 1nr.eg1strare (Fata / 10 COAX mufa COAX IN, sau cand IN
urround): 3/2.1 « »
Camp sonor: A.F.D. AUTO MODE este setat la “COAX IN
- (pag. 54).
[L][C| R] Se aprinde cand IN MODE este
_ — setat la “AUTO IN” iar semnalul
SW ISt SR 11 OPT sursa este unul digital introdus prin
Se aprinde cind receptorul decodeazi mufa OPT IN, sau cand IN MODE
semnale Dolby Digital. este setat la “OPT IN” (pag. 54).
Noti “PL” se aprinde cand receptorul
4 COpiGITAL Cand este redat un disc in format aplica procesarea Pro Logic
Dolby Digital, asigurati-va ca ati semnalelor pe 2 canale pentru a
efectuat conexiuni digitale. 12 Cqf PL(IT) reda semnalele canalelor central si
Se aprinde cdnd o componenti de surround. “ PLII” se aprinde cand
5 HDMI redare este conectati la receptor este activat decodorul Pro Logic II

folosind o mufa HDMI (pag. 21).

Movie/Music.

continuare
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Denumire Functie

Se aprinde cand receptorul decodeaza
semnale DTS.
Nota

13 DTS ¢ 3 .
Cand se reda un disc in format DTS,
asigurati-va ca ati efectuat conexiunile
digitale
14 SW Se aprinde cand semnalul auto este redat
prin mufa SUBWOOFER .
RO



Panou spate

@ Sectiunea ANTENA

® Sectiunea DIFUZOARE

#=  MUFA
% ANTENA FM

Se conecteaza la antena fir FM
furnizata impreuna cu acest

receptor (pag. 23).

BORNE
- -
EI| ?;\IATENA

Se conecteaza la antena bucla
AM furnizata cu acest receptor

(pag. 23).

@ Sectiunea INTRARE/IESIRE DIGITALA

Se conecteaza la un

Mufi OPT

IN

Mufi COAX
9) N

DVD player, etc. Mufa
COAX IN ofera o calitate mai

buna a sunetului puternic (pag.

19).

Se conecteaza la un DVD
player sau un radio satelit.

Se conecteaza la difuzoare (pag. 16).

@ Urmatorul tabel aratd culoarea respectiva
- pentru mufele difuzorului.
Mufa difuzor Culoare
FRONT R Rosu
(Difuzor dreapta fatd)
FRONT L
(Difuzor stanga fata) Alb
SURR
(Difuzor surround Gri
dreapta)
SURL
(Difuzor surround Albastru
stanga)
CENTER
(Difuzor central) Verde
SUBWOOFER Mov
(Sub woofer)

@ Sectiunea INTRARE AUDIO

IN/AUT Imaginea si sunetul sunt
redate pe un TV sau un
proiector (pag. 21).
Mufs Se conecteaza la un adaptor
 { E— DIGITAL MEDIA PORT
............................... DMPORT
(pag. 55).

@ Alb (L) Mufa de Se conecteazi la un Super
Rosu (R INTRARE Audio CD player, CD
@ osu (R) AUDIO player, etc. (pag. 18, 19).
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Telecomanda

Puteti utiliza receptorul cu telecomanda furnizata.
Puteti de asemenea folosi telecomanda pentru a
controla componente audio/video Sony pe care
telecomanda le poate controla (pag. 59).

RM-AAU017

M@&O 7}{!5’! 13«

?ﬁ) fo) (o) (o

[=TLTate

10

Denumire

Functie

TV IID
1 (pornit/
standby)

Apasati TV WD i TV (13) in
acelasi timp pentru a porni/opri
televizorul.

AV /D
(pornit/
standby)

Apasati pentru a porni / opri
componentele audio/video pe care
telecomanda le poate controla.

Daci apasati V0 (2)in acelasi
timp, va opri receptorul si alte
componente (SISTEM iN
STANDBY) Nota

Functia butonului AV MO se
schimba automat de fiecare datd cand
apasati butoanele de intrare (3).

1

2  (pornit/

standby)

Apasati  pentru a  porni/opri
receptorul.

Pentru a opri toate componentele,
apasati MDlsi Av 1D @ in
acelasi  timp  (SISTEM 1IN
STANDBY).

Taste
intrare

Apasati unul din butoane pentru a
selecta componenta dorita.
Cand apdsati oricare din butoane,
receptorul se porneste. Butoanele
sunt proiectat din fabrica sa
controleze componentele Sony, dupa
cum urmeaza. Puteti schimba
asocierea butonului urménd pasii din
»Schimbarea asocierilor” de la pag.
59

Componenta

Tasta °
Sony alocata

VIDEO 1 VCR (VTR mod 3)

VIDEO 2 VCR (VTR mod 2)

VIDEO 3 Nealocata

DVD DVD player

SAT Recgptor digital prin
satelit

vV TV

SA-CD/CD Super Audio CD/CD
player

TUNER Radio incorporat

DMPORT Adaptor DIGITAL
MEDIA PORT




Denumire Functie Denumire Functie
4 FILM Apisati pentru a selecta cAmpuri 12 TV CH +/- Apisati TV VOL +/- 5i TV
sonore (FILM) (13) in acelasi timp pentru a

MUZICA Apasati pentru a selecta cAmpuri selecta canalele TV presetate
sonore (MUZICA). PRESET +/- Apasati pentru a selecta

A.F.D. Apasati pentru a selecta A.F.D. — posturile presetate

2CH Apasati pentru a selecta 2CH — canalele presetate ale VCR

5 MENIU Apasati pentru a afisa meniul sau radioului prin satelit

AMP receptorului. Apoi folositi #, ¥, @, 4/ m1” Apasati pentru a sri o piesd de
»_ si @ (16) pentru a efectua pe CD player, DVD player sau
operatiuni de meniu. Bluray disc player

6 AUTO CAL  Apasati pentru a activa functia de REPETA Apasati pentru a relua o scend
Autocalibrare (pag.27). REDAREA ¢~/ anterioara sau pentru a derula
7 CAUTARE  Apisati pentru a intra in modul de AVANSEAZA  scena actuald de pe VCR, DVD

D. cdutare directa. - player sau Blu-ray disc player.

SARID. Apisati pentru a siri un disc in «/n” Apdsati pentru
timpul folosirii unui schimbdtor — acauta piese 1n directia
multi-disc inainte/ inapoi a DVD

8 MENIU Apasati pentru a afisa meniul DVD playerului.

DVD playerului pe ecranul TV Apoi — pornirea deruldrii pe VCR,
folositi #, ¥, @, = si @ (16) CD player sau Blu-ray disc
pentru a efectua operatiuni de player.
meniu TUNING +/- Apasati pentru a cduta un post.

MOD FM Apasati pentru a selecta receptia FM ) Apasati pentru a incepe redarea
monaurald sau stereo. VCR, CD player, DVD player

9 ENTER Apasati pentru a introduce valoarea sau Blu-ray disc player.
dupi selectarea unui canal, disc sau Il 2» Apasati pentru a intrerupe
piesa folosind butoanele numerice ale redarea sau inregistrarea unui
TV, VCR sau radioului prin satelit. VCR, CD player, DVD player

MEMORIE  Apdsati pentru a memora un post. sau Bluray disc player.

10 SONOR Apisati pentru a activa functia de m Apasati pentru a opri redarea

OPRIT oprire a sonorului. Apasati MUTING unui VCR, CD player, DVD
si TV (13) in acelasi timp pentru a player sau Blu-ray disc player.
activa functia de oprire a sonorului 13 TV Apisati TV si butonul dorit in
televizorului. acelasi timp pentru a activa

11 TVVOL Apasati TV VOL +/-5i TV (13) in butoanele cu tiparitura

+a)/ - acelasi timp pentru a regla volumul portocalie.

TV. 14 MENIU Apasati pentru a afiga meniul

MASTER Apésati pentru a regla volumul VCR, DVD player, radio satelit

voL +%/- tuturor difuzoarelor in acelagi timp. sau Blu-ray disc player pe

ecranul TV.

Apdsati MENU si TV (13) in
acelasi timp pentru a afisa
meniul televizorului. Apoi
folositi £, ¥, @ = i & (16)
pentru a efectua operatiuni de
meniu.

continuare
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Denumire Functie Denumire Functie
15 INAPOV/ Apisati pentru a: 19 >10/. Apasati pentru a selecta
IESIRE €%  _ reveni la meniul anterior —  numerele pieselor peste 10 de
. o pe VCR, radio satelit sau CD
— iesi din meniu in timp ce acesta player
este afisat pe ecranul TV, VCR, —  numerele canalelor
DVD player. terminalului Digital CATV.
Apasati RETURN/EXIT e ol Apasati -/-- si TV (13) in acelasi
(TNAPOI/IESIRE) si TV (13)in Flmp pentru a selecta rpodul de
.. . . introducere a canalului, fie
acelasi timp pentru a reveni la meniul o <
; o i cu o cifrd, sau doua.
anterior sau pentru a iesi din meniul STERGE Apasati pentru a sterge o greseala
TV in timp ce cesta este afisat pe (CLEAR) Atunci cand apdsati o tastd
ecranul TV. numerica gresita.
16 @ Dupi apasarea AMP MENIU (5), 20  Taste Apasati pentru a:
8/ an DVD MENU (8), sau MENU numerice —  preseta/capta un pqst presetat
(14), apasati #, ¥, @ sau ® pentru (tasta 5a)) — selecta numerele pieselor de
a selecta setdrile. Apoi, apasati @ pe CD player, DVD player sau
pentru a intra n selectia pentru DVD Bluray disc player. Apasati
MENU sau MENU. 0/10 pentru a selecta numarul
Apiasati @ i pentru a intra in selectia 10.
receptorului, VCR, radio satelit, CD —  selecta numerele canalelor de
player, DVD player sau Bluray disc pe VCR sau radio satelit.
player. Apasati tastele numerice si TV
17 Display Apdsati pentru a selecta informatiile (13) 1n acelasi timp pentru a
(ECRAN) afisate pe ecranul TV ale VCR, radio sel'ecta canalele ,TV'
satelit, CD player, DVD player sau 21 INTRARE Apasati TV INPUT si TV (13) in
Bluray disc player. Apasati TV acelasi timp pentru a selecta
DISPLAY (Ecran) si TV (13) semnalul de intrare (TV sau
in acelasi timp pentru a selecta video).
informatiile TV afisate pe ecran SLEEP Apadsati pentru a activa functia de
18 (Tools) Apasati pentru a afisa optiunile programare si interyalul dupa care
INSTRUME aplicabile intregului disc receptorul se va opr1 automat.
NTE (ex. protectie disc), recorder
(ex. setiri audio in timpul 3 Tastele 5, MASTER VOL +, TV VOL + si B au puncte
mreglstrgn}), sau mai mult ele':mente tactile. Folositi punctele tactile ca reper cand folositi
dintr-o lista (ex. stergerea mai multor receptorul. ’ ’
tlthfrl)', . ) b Aceasta tasta poate fi utilizatd pentru adaptorul DIGITAL
Ap asatl ,TOOLS si TV (13) in MEDIA PORT. Pentru detalii asupra functionarii tastei,
ace'la$1. tmp pen@ a afisa consultati instructiunile furnizate impreuna cu adaptorul
optiunile aplicabile TV ’ ’

Note

¢ Butonul VIDEO 3 de pe telecomanda nu este disponibil
pentru utilizarea receptorului.

e Anumite functii explicate in aceastd sectiune pot s nu
functioneze, in functie de model.

e Explicatia de mai sus are scopul de a servi doar ca
exemplu. Prin urmare, in functie de componenta,
operatiunea de mai sus poate sa nu fie posibila, sau
poate opera diferit de modul explicat.

RO
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1: Instalarea difuzoarelor

Acest receptor va permite utilizarea unui sistem de
difuzoare cu 5.1 canale. Pentru a va bucura de sunetul
surround multi-canal asemanator cu cel de cinema,
este nevoie de 5 difuzoare (2 difuzoare frontale, un
difuzor central, si doua difuzoare surround spate), si
un subwoofer. (5.1 canale).

Numai HT-SF2000

Difuzor fata (stanga)
Difuzor fata (dreapta)
Difuzor central

Difuzor surround (stanga)
Difuzor surround (dreapta)
Sub woofer

HEg QW o

Numai HT-SS2000

A Difuzor fata (stanga)

B Difuzor fata (dreapta)

C Difuzor central

D Difuzor surround (stanga)
E Difuzor surround (dreapta)
F Sub woofer

Sfat util
De vreme ce subwoofer-ul nu emite semnale puternic
directionate, il puteti plasa oriunde doriti.

13 RO



Instalarea difuzoarelor
pe o suprafata plata
Inainte de a instala difuzoarele si sub woofer-ul, atasati

picioarele pentru a impiedica vibratiile sau migcarea,
asa cum se indica in imaginea de mai jos.

Exemplu de difuzor fata HT -§SS2000

Numai pentru HT-SF2000

Trebuie sa atasati placutele numai difuzorului central
si subwoofer-ului.

Numai pentru HT-SS2000

Trebuie sa atasati placutele tuturor difuzoarelor si
subwoofer-ului.

Instalarea difuzoarelor
pe suport

Numai pentru HT-SS2000

Pentru o mai mare flexibilitate In pozitionarea
difuzoarelor, folositi suportul optional WS-FV11 sau
WS-FV10D (disponibil numai in anumite tari).
Detasati surubul de difuzor si folositi-l cand instalati
difuzorul pe suport. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu suportul
difuzorului.

Numai pentru HT-SF2000

Pentru o mai mare flexibilitate in pozitionarea
difuzoarelor, folositi suportul furnizat. Pentru detalii,
consultati ghidul de instalare a suportului.

14

Instalarea difuzoarelor
pe suport

Puteti instala difuzoarele pe perete.
1 Pregatiti suruburile (nefurnizate)

potrivite pentru carligul fiecarui difuzor.
Consultati ilustratiile de mai jos.

®
'/ﬂ WAL » 4 mm
\ (532 inch)
| J °

Mai mult decat 25 mm (1 inch)

4.5 mm
(316 inch)

Suspendati de spatele difuzorului

2 Strangeti suruburile de perete.
Suruburile ar trebui sa iasa in afara cu
5-7 mm.

G

(7/32 - 9/32 inch) fit

3 Agatati difuzoarele de suruburi.



Exemplu de instalare a difuzoarelor pe perete

Suspendati de spatele difuzorului

4 /////’{/
.

Note

Folositi suruburi potrivite pentru materialul si
rezistenta peretelui. Intrucat un perete din rigips este
fragil, atasati suruburile de o grinda si prindeti-le de
perete. Instalati difuzoarele pe un perete vertical si
neted unde au fost addugate intarituri.

Contactati un magazin de suruburi sau un instalator
in privinta materialului peretelui sau a suruburilor ce
vor fi folosite

Sony nu este raspunzitor pentru accidente sau
pagube cauzate de instalarea necorespunzatoare,
rezistenta insuficientd a peretelui sau instalarea
necorespunzatoare a surubului, calamitdti naturale
etc.

Pentru HT-SF2000, dacd instalati difuzoarele la
perete, nu trebuie sa atasati suportul difuzorului
furnizat.
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2: Conectarea difuzoarelor

A Cablu difuzor (furnizat)
A Difuzor fata (stinga)

B Difuzor fata (dreapta)
C Difuzor central

16RO

D Difuzor surround (stdnga)
E Difuzor surround (dreapta)
F Sub woofer




Nota despre cablurile difuzoarelor
Conectorul cablurilor difuzoarelor sunt de aceeasi
culoare ca mufa difuzorului ce trebuie conectat. Cand
conectati un cablu de difuzor, potriviti conectorul
colorat la mufa difuzorului de pe receptor:

Nota despre difuzoare

Pentru a conecta difuzoarele in mod corect, verificati
tipul acestora consultand eticheta* de pe panoul
spate sau de pe fundul difuzoarelor.

Litera de Tipul difuzorului
Conector Mufa difuzor pe eticheta
Rosu FRONT R L Stanga fata
Alb FRONT L R Dreapta fata
Gri SURR SL Surround stanga
Albastru SURL SR Surround dreapta
Verde CENTER
Mov SUBWOOFER * Difuzorul central si sub woofer-ul nu au literd pe eticheta.

Pentru detalii asupra tipului de difuzor a se vedea pag. 3.
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3: Conectarea componentelor
audio / video

Cum sa conectati componentele
dumneavoastra

Aceastd sectiune descrie modul in care trebuie sa
conectati componentele la acest receptor. Inainte de a
incepe, consultati ,,Componenta ce urmeazda a fi
conectatd” de mai jos pentru paginile care descriu
modul de conectare al componentelor audio/video.
Dupa conectarea tuturor componentelor, continuati cu
sectiunea ,,4: Conectarea antenelor” (pag. 23).

Componente de conectat

Pentru a conecta Consultati

Componente audio
e Super Audio CD player/ CD player

Pagina 18

Componente video pag. 19

e DVD player/DVD recorder

¢ Blu-ray disc player

e Radio satelit/Cutie de agezat deasupra
e VCR

o TV

Pagina 19

Componente cu mufda HDMI Pagina 21
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Conectarea componentelor audio

Urmaétoarea ilustratie aratd modul de conectare al
componentelor audio, precum Super Audio CD player
sau CD player.

Super Audio CD player
/ CD player

Semnal audio

H.:E. rﬂ:" el 9

_l"—=|—"

A Cablu audio (nefurnizat)



Conectarea componentelor video Daca legati un DVD recorder

Asigurati-vd cd schimbati setarea din fabricatie a

Urmatoarea ilustratie aratdi modul de conectare al butonului de intrare DVD de pe telecomanda pentru
componentelor video ca DVD player, DVD recorder, a-l putea folosi in controlul DVD recorderului.
radio satelit sau VCR. Pentru detalii, a se vedea ,,Schimbarea asocierilor

butoanelor” (pag. 59).

Tuner satelit/
cutie de instalare

™

Semnal audio m‘ Semnal audio

Semnal audio Semnal audio

DVD player / DVD recorder VCR

A Cablu digital optic (nefurnizat)
B Cablu audio (nefurnizat)
C Cablu digital coaxial (furnizat)

continuare
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Note

e Nu puteti inregistra pe DVD recorder sau pe VCR
prin acest receptor. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
DVD recorder-ul sau VCR-ul.

e Pentru a introduce sunet audio digital multi-canal
de pe DVD player, setati reglajul iesirii digitale
audio pe DVD player. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu DVD player-ul.

e Deoarece acest receptor nu are o mufa de intrare
audio analog pentru DVD, conectati DVD
player-ul la mufa DIGITAL COAX IN DVD de
pe receptor.

e Pentru a reda sunetul prin difuzoarele
stanga/dreapta fatd si subwoofer, apasati 2CH.

e Cand conectati cabluri digitale optice, introduceti
stecherele pana se fixeaza.

¢ Nu indoiti sau legati cablurile optice digitale.

Sfat util

Toate mufele audio digitale sunt compatibile cu
frecventele de esantionare de 32 kHz, 44.1 kHz, 48
kHz, s1 96 kHz.
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HDMI
Conectarea componentelor Semnalele audio digitale transmise de HDMI pot fi
cu mufe HDMI redate de difuzoarele conectate la receptor. Acest
semnal suporta Dolby Digital, DTS si PCM linear.

HDMI este abrevierea de la High- Definition
Multimedia Interface. Este o interfatd ce transmite
semnale video si audio n format digital.

Tuner satelit DVD player Blu-ray disc player TV, proiector, etc.

Semnal audio/video Semnal audio/video Semnal audio/video Semnal audio/video

©

B viel: At

A Cablu HDMI (nefurnizat)
Vi recomandadm sa utilizati cablu Sony HDMI.

21 RO



Conectarea unui Blu-ray disc player
Asigurati-vd cd schimbati setarea din fabricatie a
butonului de intrare VIDEO 2 de pe telecomanda
astfel incat sa puteti folosi butonul pentru controlul
Blu-ray disc player-ului. Pentru detalii, consultati
»Schimbarea asocierilor butoanelor” (pag. 59).

Note despre conexiunile HDMI

22

Folositi un cablu cu logo-ul HDMI (fabricat de
Sony).

Un semnal audio introdus in mufa HDMI IN
este redatd din mufele SPEAKERS si HDMI
OUT. Nu este redat din alte mufe audio.
Semnalele video introduse prin mufa HDMI IN
pot fi redate numai prin mufa HDMI OUT.

Cand doriti sa ascultati sunet de la un difuzor
TV, setati ,,AUDIO” la ,,TV + AMP” in meniul
VIDEO (pag. 41). Dacd nu puteti reda programe
multi-canal, setati ,,AMP”. Totusi, sunetul nu va
fi redat din difuzorul TV.

Semnalele audio multi/stereo ale unui Super
Audio CD nu sunt redate.

Asigurati-vd ca ati pornit receptorul cand
semnalele video si audio ale unei componente de
redare sunt redate pe un TV prin receptor. Daca
alimentarea cu curent a receptorului nu este
pornitd, nu vor fi transmise nici semnalele audio,
nici cele video.

Semnalele audio transmise printr-o mufa HDMI
pot fi oprite de componenta conectata. Verificati
instalarea componentei conectate dacd imaginea
este slaba sau dacd sunetul nu iese din
componenta prin cablul HDMI.

Sunetul poate fi intrerupt cand frecventa de
esantionare sau numarul de canale de semnale
audio al componentei de redare este schimbat.

RO

Daca dispozitivul conectat nu este compatibil cu
tehnologia de protectie a dreptului de autor
(HDCP), imaginea si/sau sunetul din mufa
HDMI OUT poate fi distorsionat/a sau poate sa
nu fie redat/a. In acest caz, verificati specificatia
componentei conectate.

Setati rezolutia imaginii componentei de redare
la 720p sau 1080i cand redati sunet multi-canal
de 96kHz printr-o conexiune HDMI. .

Nu recomandam utilizarea unui cablu de
conversie HDMI-DVI. Cand conectati un cablu
de conversie HDMI-DVI la o componentd DVI-
D, sunetul si/sau imaginea poate si nu fie
redat/a.

Pentru detalii asupra instalarii HDMI a
componentei conectate, consultati instructiunile
de operare furnizate impreund cu componenta
conectata.



3: Conectarea antenelor

Conectati antena buclda AM furnizata si antena fir FM.

ey, Ca@bIU @antena FM (inclus)

*  Forma conectorului variazd in functie de codul
zonal al acestui receptor.

Note

e Pentru a impiedica bruierea, mentineti antena
buclda AM departe de receptor si de celelalte
componente.

e Asigurati-va cd ati extins la maximum antena fir
FM.

e Dupa conectarea antenei fir FM, mentineti-o cat
mai orizontal posibil.



5: Pregatirea receptorului si a
telecomenzii

Conectarea cablului de alimentare AC

Conectati cablul de alimentare AC la o priza de
perete.
Cablu de curent AC

[*1"
7 iy
wd
P
—etd €] H
e ‘G, T ,,,
Ny

SRl CENER sBMOCRR B

N
La priza de perete
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Efectuarea operatiunilor
initiale de instalare

Inaintea utilizarii receptorului pentru prima oara,
initializati-1 prin efectuarea urmatoarei proceduri.
Aceasta poate fi de asemenea utilizata pentru a
reveni la setdrile efectuate de dumneavoastra fata de
cele de fabrica. Asigurati-va ca folositi butoanele de
pe receptor pentru aceasta operatiune.

1,2

al

[ — w

—t —_

1 Apasati 12 pentru a opri receptorul.

2 Tineti apasat ' timp de 5 secunde.
Pe ecran va aparea “CLEARING” pentru o
perioadd, apoi va aparea “CLEARED”.
Urmatoarele elemente vor fi resetate la reglajele
de fabrica.

e Toate setarile din meniurile LEVEL, TONE,

e SUR, TUNER, AUDIO, VIDEO,

e SYSTEM i A. CAL.

e Campul sonor memorat pentru fiecare post
introdus si presetat.

e Toti parametrii campului sonor.

¢ Toate posturile presetate.

e MASTER VOLUME este setat la “VOL

MIN”.
o Intrarea este setata la “DVD”.



Introducerea bateriilor
in telecomanda
Introduceti doud baterii R6 (mirime AA) in

telecomanda RM-AAUO17.
Atentie la polaritatea corecta cand instalati bateriile.

Note

e Nu lasati telecomanda intr-un loc extrem de
calduros sau umed.

e Nu folositi o baterie noud cu unele vechi.
Nu amestecati baterii alcaline cu alte tipuri de
baterii

e Nu expuneti senzorul telecomenzi la lumina
directa sau aparate de luminat. Acest lucru poate
cauza defectiuni.

e Daca nu intentionati sa folositi telecomanda
pentru o perioadd lungd de timp, scoateti
bateriile pentru a evita posibile avarii datorate
scurgerii bateriilor i coroziunii.

e Cand 1inlocuiti bateriile, butoanele telecomenzii
pot fi resetate la reglajele din fabricatie. Daca
acest lucru se intdmpld, reasociati butoanele
(consultati pag. 59).

Sfat util

In conditii normale, bateriile ar trebui sa dureze timp
de aproximativ 3 luni. Atunci cand telecomanda nu
mai opereaza receptorul, inlocuiti bateriile cu unele
noi.

6: Reglajul automat al setarilor

corespunzatoare
(AUTO CALIBRARE)

Acest receptor este echipat cu tehnologie DCAC, care

va permite sd efectuati calibrarea automata dupa cum

urmeaza:

o Verificati conexiunea dintre fiecare difuzor si
receptor.

e Reglati nivelul receptorului.

e Masurati distanta fiecarui difuzor de pozitia
dumneavoastra de ascultare..

e Masurati polaritatea difuzorului.

e Masurati caracteristicile frecventei*

*  Rezultatul masuratorii nu este utilizat pentru semnale
cu o frecventa de esantionare de peste 96 kHz.

DCAC este proiectat sa obtinda un echilibru
corespunzator al sunetului in camera dumneavoastra.
Totusi, puteti regla nivelurile difuzoarelor manual, in
functie de preferinte. Pentru detalii, a se vedea
»7: Reglarea nivelurilor si echilibrului difuzoarelor
(TON DE TEST)” (pag. 30).
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inainte de a efectua
Auto-Calibrarea

Inainte de a efectua auto-calibrarea, instalati si
conectati difuzoarele (pag. 13, 16).

Mufa AUTO CAL MIC este utilizatd numai
pentru microfonul de optimizare. Nu conectati
alte microfoane la aceastd mufa. Aceasta poate
avaria receptorul si microfonul.

In timpul calibrarii, sunetul care este redat de
difuzoare este foarte puternic. Atentie la
prezenta copiilor sau la efectul asupra vecinilor.
Efectuati auto-calibrarea intr-un mediu linigtit
pentru a evita efectul zgomotului si pentru a
obtine o  masurdtoare mai  precisa.
Daca existd obstacole in drumul dintre
microfonul de optimizare si difuzoare, calibrarea
nu poate fi efectuatd corect. Inliturati orice
obstacole din zona de masurare pentru a evita
erorile de masurare.

Nota

Daca functia Muting (intreruperea sunetului) este
pornita cand efectuati auto-calibrarea, aceasta se va
opri automat.

26
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Exemplu: HT-SS2000

Optimizator
microfon

1 Conectati microfonul de optimizare la
mufa AUTO CAL MIC de pe panoul frontal.

2 Instalati microfonul de optimizare.
Asezati microfonul de optimizare la pozitia de
ascultare. Puteti de asemenea folosi un taburet
pentru ca microfonul si ramand la aceeasi
inaltime fata de urechile dumneavoastra.

Sfat util
Dacd agezati difuzorul cu fata la microfonul de
optimizare, veti obtine o masuratoare mai precisa.



Efectuarea Auto-Calibrarii
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MASTER
VOL +/-

Apasati AMP MENU, apoi apasati

AUTO CAL.

Puteti selecta de asemenea “A.CAL YES”

in meniul A. CAL.

Vor aparea urmatoarele pe ecran:

A.CAL [5] — A.CAL [4] — A.CAL [3] —
A.CAL [2] — A.CAL [1]

Procesul de masurare va dura aproximativ 30 secunde
pentru a se finaliza.

Tabelul de mai jos cuprinde afisajele de la inceperea

Sfat util

Céand incepe auto-calibrarea:

— Stati la distantd de difuzoare si de pozitia de
ascultare pentru a evita esecul masuratorii.
Aceasta deoarece semnalele de testare sunt
redate din difuzoare in timpul masuratorii.

— Evitati zgomotele pentru a obtine o masuratoare
mai precisa

Pentru a anula autocalibrarea

Functia de autocalibrare va fi anulatd cand

efectuati urméatoarele n timpul procesului de

masurare:

—  Apisati ¥Osau MUTING

— Apasati butoanele de intrare de pe telecomanda
sau INPUT SELECTOR de pe receptor.

— Modificati nivelul volumului.

— Apasati AUTO CAL din nou.

Confirmarea /salvarea rezultatelor
masuratorii
1 Confirmati rezultatul masuratorii.

Cand masuratoarea ia sfarsit, se va auzi un beep,
iar rezultatul masuratorii va aparea pe ecran.

Rezultatul

masuratorii.

Masuratoare Afisaj
Existenta difuzor TON
Apropiere difuzor, T.S.P.
distantd, raspuns

frecventa

Apropiere si distanta WOOFER
sub woofer

Nota

Nu puteti masura naltimea difuzoarelor surround.
Setati valoarea folosind parametrii ,,SUR POS” din
meniul SYSTEM (pag. 36).

masuratorii Afisaj Explicatie
Cand procesul
de masurare se ¢y Continuati cu
finalizeaza pasul 2.
corect
Ase vedea
. Xxxx ~codurede
esucaza eroare” (pag.
28)
Continuare
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2 Apasati #/% in mod repetat pentru a
T
selecta elementul. Apoi, apasati ™.

Element Explicatie
RETRY Repetd Auto-calibrarea.
SAVE Salveaza rezultatele

masuratorii si iese din
procesul de
setare.

WARN CHK Afiseaza avertizari
privind rezultatele
masuratorii. Vezi
“Cand selectati “WARN
CHK”” (pag. 28).

Cod eroare Cauza si solutii

ERROR SR 33 Fie difuzorul surround stang,
fie cel drept nu este conectat.

ERROR SW 33 Sub woofer-ul nu este conectat.
Conectati sub woofer-ul la
terminalul
SUBWOOFER.

ERROR 33 Detectare gresita a difuzorului

datoritd zgomotului. Asigurati-
va ca mediul este linistit in
timpul Auto-Calibrarii.

PHASE Afiseaza sincronizarea
fiecarui difuzor
(sincronizat/desincronizat).
Vezi “Cand selectati
“PHASE”” (pag. 29).

DISTANCE Afiseaza rezultatul
masuratorii
distantei difuzoarelor.

LEVEL Afiseaza rezultatul
masuratorii
pentru nivelul difuzorului.

EXIT Iese din procesul de setare
fara a salva rezultatele
masuratorii.

3 Salvati rezultatul masuratorii.
Selectati “SAVE” in pasul 2.
Rezultatele masuratorii vor fi salvate.

Cand apar codurile de eroare
Incercati solutiile si repetati auto calibrarea.

Pentru a rectifica eroarea

1 Notati codul de eroare.

2 Apasati @

, “RETRY Y va aparea pe ecran.

3 Rectificati eroarea.
Pentru detalii, a se vedea “Cand apar codurile de
eroare”de mai sus.

4 Apdsati pentru a repeta Auto-calibrarea.

Daca selectati “WARN CHK”
Dacad este prezentd o avertizare asupra rezultatului
masuratorii, vor fi afigate informatiile detaliate.

PN .
Apasati =/ pentru a reveni la pasul 2
de la “Confirmareal/salvarea
rezultatelor masuratorii”.

Cod de
avertizare

Explicatie

Cod eroare Cauza si solutii

ERROR 32 Nu a fost detectat nici un difuzor.
Asigurati-va cd microfonul de
optimizare este conectat
corespunzator si repetati auto-
calibrarea. Daca microfonul de
optimizare este conectat
corespunzator dar apare codul de
eroare, cablul microfonului poate
fi avariat sau conectat
necorespunzator.

WARN 40

Auto-calibrarea a fost finalizata.
Totusi, nivelul zgomotului este
inalt. Puteti efectua auto-calibrarea
in mod corespunzator, chiar daca
masuratoarea nu poate fi efectuata
in toate mediile. Incercati sa
efectuati auto-calibrarea Intr-un
mediu linistit.

ERROR F 33 e Nici unul din difuzoarele fata
nu sunt conectate sau numai
unul este conectat.

e  Microfonul de optimizare nu
este conectat.

WARN 41

Sunetul introdus din microfonul
de optimizare este in afara

razei acceptabile. Este mai tare
decat cel mai tare zgomot ce poate
fi masurat. Incercati efectuarea
Auto-calibrarii cand mediul este
destul de linistit pentru a permite
masurdtoarea.
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WARN 42

Volumul receptorului este 1n afara
intervalului acceptabil. Incercati
sd efectuati Auto-calibrarea cand
este destul de linistit pentru a
permite masurarea adecvata.




Cod de Explicatie

avertizare

WARN 43 Distanta si pozitia unui subwoofer
nu pot fi detectate. Aceasta poate
fi cauzati de un zgomot. Incercati
sd efectuati Auto-calibrarea ntr-un
mediu linistit.

NO WARN  Nu sunt informatii de

avertizare.

Cand selectati “PHASE”
Puteti verifica sincronizarea fiecarui difuzor
(sincronizat/desincronizat)

Apasati #/% in mod repetat pentru a selecta

un difuzor si apoi apasati - pentru a reveni
la pasul 2 de la ,,Conformarea/salvarea
rezultatelor masuratorii”.

Afisaj Explicatie

HECIN Difuzorul este sincronizat.

Difuzorul este desincronizat.
Terminalele “+” si “-” ale
difuzorului pot fi conectate invers.

mEcOUT

¢ B W reprezintd un canal al difuzorului
FL Stanga fata

FR Dreapta fata

C Centru

SL  Surround stinga

SR Surround dreapta

SW  Sub woofer

Sfat util

In functie de pozitia sub woofer-ului, rezultatele
masuratorii polaritatii pot varia. Totusi, nu vor exista
probleme chiar daci continuati sd folositi receptorul
cu acea valoare.

Dupa ce ati terminat
Deconectati microfonul de optimizare de la receptor.

Nota

Dacd ati schimbat pozitia difuzoarelor, este
recomandatd repetarea auto-calibrarii pentru a va
bucura de sunetul surround.

Parametrii meniului A.CAL

Puteti folosi meniul A. CAL pentru a efectua setari
functiei Auto-calibrare care sa se potriveasca
preferintelor dumneavoastra.

Selectati “8-A. CAL” in meniurile amplificator. Pentru
detalii asupra reglarii parametrilor, a se vedea
,»Navigarea prin meniuri” (pag. 34) si ,,Prezentare
meniuri” (pag. 35).

l AUTO CAL (Pornire/oprire Auto-calibrare)

e A.CALNO
Functia este oprita.
e A.CALYES

Functia de auto-calibrare va porni.

B CAL LOAD (incarcare Calibrare)

e LOAD YES
Selectati aceasta cand doriti s incarcati
rezultatul auto-calibrarii.

¢ LOADNO
Selectati aceasta cand nu doriti sa incarcati
rezultatul auto-calibrarii.

*  Puteti selecta acest parametru cand ati efectuat
auto-calibrarea si ati salvat setérile.
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T:

Reglajul nivelurilor si

echilibrului difuzorului
(TON DE TEST)

Puteti regla nivelurile difuzoarelor si echilibrul in
timp ce ascultati tonul de testare din pozitia de
ascultare.

Sfat
Receptorul foloseste un ton de testare cu o
frecventa centrata la 800 Hz.

P WODN -
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Apasati AMP MENU.
“1-LEVEL” va aparea pe afisaj.

Apasati ) sau » pentru a intra in
meniu.

Apasati 4/¥% in mod repetat pentru a
selecta “T. TONE”.

Apasati ® sau » pentru a introduce
parametrul.

RO

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta “T. TONE”.

Tonul de testare este redat din fiecare difuzor pe
rand, dupa cum urmeaza:

Stanga fatd — Centru — Dreapta fata —
Surround dreapta — Surround stdnga —

Sub woofer

Reglati nivelurile difuzoarelor si echilibrul
folosind meniul LEVEL astfel incat nivelul
tonului de testare sa sune la fel din
fiecare difuzor.

Pentru detalii, vezi “Reglarea nivelului (meniul
LEVEL),, (pag. 38).

Sfaturi utile

Pentru a regla nivelul tuturor difuzoarelor in
acelasi timp, apasati MASTER VOL +/-. Puteti
de asemenea folosi MASTER VOLUME pe
receptor.

Valoarea reglata este aratatd pe afisaj in timpul
reglajului.

Pentru a opri tonul de testare
Repetati pasii 1-5 de mai sus. Apoi selectati
“T. TONE N” de la pasul 5.



Selectarea unei componente

MUTING

3

1 Apasati butonul de intrare pentru a
selecta o componenta.

Puteti de asemenea folosi INPUT SELECTOR
de pe receptor.
Intrarea selectata va aparea pe afisaj.

Intrarea .

< Componente ce pot fi
selectata redate
(Afigaj)
DMPORT Adaptor DIGITAL MEDIA
[DMPORT] PORT conectat la

mufa DMPORT
VIDEO 1 VCR, etc., conectat la mufa
[VIDEO 1] VIDEO 1
VIDEO 2 Blu-ray disc player, etc.,
y y
[VIDEO 2/BD]®  conectat la mufa VIDEO2/BD
DVD DVD player, etc., conectat la
[DVD] mufa DVD
SAT Radio satelit, set-top box, etc.,
[SAT] conectate la mufa SAT
TV
[TV] TV, etc., conectate la mufa TV
SA-CD/CD Super Audio CID/CDfplayer,
[SA-CD/CD] etc., conectate la mufa SA-
CD/CD

TUNER
[banda FM Radio incorporat
sau AM]

* “VIDEO 2/BD” se va afisa pe ecran, apoi va

aparea “VIDEO 2”.

volumul.

2 Porniti componenta si incepeti redarea

3 Apasati MASTER VOL +/- pentru a regla

Puteti de asemenea folosi MASTER VOLUME

pe receptor.

Pentru a opri volumul

Apasati MUTING.

Functia de mutare va fi anulatd cand efectuati
urmatoarele:

e Apasati MUTING din nou.

e  Miriti volumul.

e  Opriti receptorul

Pentru a evita deteriorarea difuzoarelor

Inainte de a opri receptorul, asigurati-va ci ati micsorat
volumul.
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Ascultarea /vizionarea unei componente

Ascultarea unui Super Audio CD/CD

Note

Operatiunea este descrisa pentru
un Super Audio CD player Sony
Consultati instructiunile
furnizate impreuna cu Super
Audio CD

Sfaturi utile

32

Puteti selecta campul sonor
potrivit muzicii. Consultati
pagina 46 pentru detalii.
Campuri sonore recomandate:
Clasica: HALL

Jazz: JAZZ

Concert live: CONCERT

Puteti asculta sunetul inregistrat
in format cu 2 canale din toate
difuzoarele (multi-canal).
Consultati pag. 44 pentru detalii.

RO

Porniti Super Audio CD player-ul/CD plyer-ul, apoi
asgezati discul pe tava.

2 Porniti receptorul.

3 Apasati SA-CDICD.
Puteti folosi si INPUT SELECTOR pe receptor pentru a selecta
“SA-CD/CD”.

Redati discul.

Reglati volumul.

o0 A

Dupa ce ati terminat de ascultat Super Audio CD-CD,
scoateti discul si opriti receptorul si Super Audio CD
player-ul/CD player-ul.



Vizionarea unui DVD

Note

Consultati instructiunile de utilizare

oferite impreuna cu TV si DVD

player-ul.

Verificati urmatoarele dacd nu

puteti asculta sunetul multi-canal:

— Asigurati-va ca receptorul este
conectat la DVD player printr-
o conexiune digitala.

— Asigurati-va ca iegirea audio a
DVD player-ului este instalat
corespunzator.

Sfaturi utile

Selectati formatul audio a discului
redat dacd este necesar.

Puteti selecta campul sonor pentru a
se potrivi cu filmul/muzica.
Consultati pag. 46 pentru detalii.
Campuri  sonore recomandate:
Film: C.ST.EX,

Muzica: CONCERT

1
2
3

NOoO O

8

Porniti TV si DVD player-ul.
Porniti receptorul.

Apasati DVD.
Puteti folosi de asemenea si INPUT SELECTOR pe acest receptor
pentru a selecta “DVD”.

Schimbati intrarea TV astfel incét sa fie afigata imaginea
DVD-ului

Dacé nu este afisatd nici o imagine pe ecranul TV, asigurati-va ca
iesirea video a DVD player-ului este conectatd la TV.

Instalati DVD player-ul
Consultati “Ghidul de instalare rapidd” furnizat cu receptorul.

Redati discul.
Reglati volumul.

Dupa ce ati terminat de vizionat DVD-ul, scoateti discul
si opriti receptorul, TV si DVD player-ul.
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Operatiunile amplificatorului

Navigarea prin meniuri

Prin folosirea meniurilor amplificatorului, puteti
efectua cateva reglaje pentru a regla receptorul.

AFD  MME WS

o | o | |
h%ﬂl

DD CD (=3

CIRETRE D) %

o

™

g

u‘% REFLAY Mi‘i

Apasati AMP MENU.
“1-LEVEL” va aparea pe afisaj.

selecta meniul dorit.

meniu.

A WO DN -

reglati.

()]

parametrul.

(o]

selecta setarea dorita.

Setarea va fi introdusa automat.
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Apasati #/8 mod repetat pentru a

Apésagi@’ sau = pentru a intra in

Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta parametrul pe care doriti sa-l

Apasati @ sau » pentru a introduce

Apasati #/8 in mod repetat pentru a

Pentru a reveni la meniul anterior
Apdsati @,

Pentru a iesi din meniu
Apasati AMP MENU.

Nota

Anumiti parametri §i setdri pot apdrea sterse pe
afisaj. Aceasta inseamna fie ca sunt fie indisponibili,
fie nu pot fi schimbati.



Prezentarea meniurilor

Urmatoarele optiuni sunt disponibile in fiecare
meniu. Pentru detalii asupra navigarii prin meniuri,

vezi pag. 34.
Meniu Parametri < - C e s
[Afisai] [Afisai] Setari Setare initiala
LEVEL Ton de test ?
[1-LEVEL] o T.TONEY, T. TONEN T.TONEN
: [T. TONE]
(pagina 38)
Echilibru difuzor fata ¥ BAL.L +1 - BAL.L +10
[FRT BAL] BALANCE, BAL. R +1 - BAL. R +10 BALANCE
Nivel difuzor central CNT -10dB - CNT +10 dB
[CNT LVL] (pas de 1 dB) CNTO0dB
Nivel surround stanga SURL-10dB-SURL +10 dB
[SL LVL] (pas de 1 dB) SURLOdB
Nivel surround dreapta SURR-10dB -SUR R +10dB
[SR LVL] (pas de 1 dB) SURR0dB
Nivel Sub woofer SW -10dB - SW +10 dB
[SW LVL] (pas de | dB SW0dB
Compresor interval dinamic ¥ COMP. OFF, COMP. STD.
[D. RANGE] COMP. MAX COMP. OFF
TONE Nivel bass difuzor fata BASS -10 dB - BASS +10 dB
[22TONE] A1y ’ (pas de 0.5 dB) BASS 0 dB
(pagina 39)
. . } TRE -10 dB - TRE +10 dB
1[\;1&1 t{i}’ﬁ‘]’ difuzor fata (pas de 0.5 dB) TRE 0 dB
2CH ST., AF.D. AUTO, DOLBY PL,
SUR Selectarea cimpului sonor® PLII MV, PLII MS, MULTI ST.,
[3-SUR] [SF. SELCT] P C.ST.EX A, C.ST.EXB, C.ST.EXC, AF.D. AUTO
(pagina 39) o PORTABLE, HALL, JAZZ,
CONCERT
Nivel efecte ¥ EFCT. MIN, EFCT. STD,
[EFFECT] EFCT. MAX EFCT. STD
TUNER . N
[4-TUNER] Mod receptic post FM FM AUTO, FM MONO FM AUTO
. [FM MODE]
(pagina 40)
Continuare
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Meniu Parametri o T
[Afisaj] [Afisaj] Setari Setare initiala
DEC. AUTO
pentru:
VIDEO 1,
AUDIO Prioritate decodare intrare digitala VIDEO 2/BD,
[5-AUDIO] audio ¥ DEC. AUTO, DEC. PCM SAT, TV,
(pagina 40) [DEC. PRI.] DVD;
DEC. PCM
pentru:
SA-CD/CD
Selectare transmisie digitald ¥ ggﬁi ﬁiss’ DUALM, DUAL S, DUAL M
[DUAL]
Sincronizeaza iesirea audio cu cea video * A V.SYNC. 0
[AV. SYNC] A.V.SYNC. 0-A.V.SYNC. 20
Asociere intrare audio digitala ¥ [D. .. .
ASSIGN] Pentru detalii, vezi pag. 57
Schimbarea modului de intrare audio .. .
[IN MODE] Pentru detalii, vezi pag. 54
VIDEO a))
[6-vIDEO]  HPMIAUDIO AMP, TV+AMP AMP
. [AUDIO]
(pagina 41)
HDMI CONTROL *
[CONTROL] CTRL ON, CTRL OFF CTRL OFF
[S7Y STEM DIST. 1.0 m - DIST. 7.0 m BIST. 3.0 m
Distanta difuzor stanga fata “ " [FL DIST.]  (DIST. 3 ft. - DIST. 22 ft.) .
SYSTEM] (pasi de 0.1 m (1 ft (DIST. 9 ft.)
(pagina 42) past de o ’
Distanta difuzor dreapta fata DD ER DIST. 1.0 m - DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
DIST.] (DIST. 3 ft. - DIST. 22 ft.) (DIST. 9 ft)
' (paside 0.1 m (1 ft.) T
DIST. 1.0 m - DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
Distanta difuzor central? ¥ [CNT DIST.] (DIST. 3 ft. - DIST. 22 ft.) o
. (DIST. 9 ft.)
(paside 0.1 m (1 ft.)
Distanti difuzor surround stanga ¥ %" DIST. 1.0 m - DIST. 7.0 DIST. 3.0 m
[SL DIST.] (DIST. 3 ft. - DIST. 22 ft.) (DIST. 9 ft.)
) (paside 0.1 m (1 ft.) U
Distanta difuzor surround dreapta ®? DIST. 1.0 m - DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
[SR DIST ] (DIST. 3 ft. - DIST. 22 ft.) (DIST. 9 ft.)
) (paside 0.1 m (1 ft.) U
DIST. 1.0 m - DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
Distanta sub woofer ¥ 97 [SW DIST.] (DIST. 3 ft. - DIST. 22 ft.) (DIS”l." 5 )
(paside 0.1 m (1 ft.) T
s a) BEHD/HI, BEHD/LO, SIDE/HI,
Pozitie difuzor surround ¥ [SUR POS.] SIDE/LO SIDE/LO
. . - a)
Luminozitate afisaj 0% dim, 40% dim, 70% dim 0% dim

[DIMMER]




Meniu Parametri

[Afisaj] [Afisaj] Setari Setare initiala
o Pornire/oprire Auto calibrare ¥
[8-A.CAL] p A.CAL YES, A.CAL NO A.CAL NO
(bagitm 29) [AUTO CAL]

T~ - a)d

Incarcare calibrare LOAD NO, LOAD YES LOAD YES

[CAL LOAD

a)
b)
<)
d

Pentru detalii consultati pagina din paranteze.

Efectul surround nu este disponibil pentru 2CH STEREO si modul A.F.D.

Cand selectati acest parametru, indicatorul ,,HDMI” va licari pe ecran.

Cand setati “CAL LOAD” in meniul A. CAL pentru “LOAD YES”, esteafisati m. @@ m(mm m m")
si puteti regla setarea in pasi de 0,01 metri.

Dupa ce ati selectat aceasta setare, apasati © pentru a confirma selectia.

Setarea din fabrica pentru modelele cu cod zonal U, UC este “ft.” iar pentru modelele cu alt cod zonal este
66m7,.
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.|
Reglajul nivelului
(Meniu NIVEL)

Puteti folosi meniul LEVEL pentru a regla
Echilibrul si nivelul fiecarui difuzor.

Selectati “1-LEVEL” in meniurile amplificatoarelor.
Pentru detalii asupra reglarii parametrilor, vezi
»Navigarea prin meniuri” (pag. 34) si ,,Prezentare
meniuri” (pag. 35).

Parametrii meniului LEVEL

m T. TONE (Ton de test)

Vi permite reglarea nivelelor si echilibrului
difuzoarelor in timp ce ascultati tonul de testare din
pozitia de ascultare. Pentru detalii, vezi

,.7: Reglarea nivelurilor si echilibrului difuzoarelor
(TONUL DE TEST” (pag. 30).

m FRT BAL (Echilibru difuzor frontal )
Vi permite reglarea echilibrului intre difuzoarele
stanga si dreapta.

m  CNT LVL(Nivel difuzor central)
m  SL LVL (Nivel difuzor surround stanga)

m SR LVL (Nivel difuzor surround
dreapta)

m SW LVL (Nivel sub woofer)
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m D. RANGE (Compresor interval
dinamic)
Vi permite comprimarea intervalului dinamic al
sunetului. Aceasta poate fi utild cand doriti sa
vizionati filme la volume scézut noaptea tarziu.
Comprimarea intervalului dinamic este posibila
numai cu surse Dolby Digital.
e COMP. OFF
Intervalul dinamic nu este comprimat.
e COMP. STD
Intervalul dinamic este comprimat aga cum a
fost proiectat de inginerul de inregistrare.
¢ COMP. MAX
Intervalul dinamic a fost comprimat
semnificativ.

Sfat util

Compresorul de interval dinamic va permite
comprimarea intervalului dinamic al sunetului pe
baza informatiilor incluse in semnalul Dolby
Digital.

“COMP. STD” este setarea standard, dar executd
numai comprimarea ugoard. Prin urmare,
recomandam utilizarea setirii “COMP. MAX”.
Aceasta comprimd in mare masurd intervalul
dinamic si va permite vizionarea de filme noaptea
tarziu la volume scazute. Spre deosebire de
limitatorii analog, nivelurile sunt predeterminate §i
oferad o comprimare foarte naturala.



.|
Reglajul tonului

(Meniu TONE)

Puteti utiliza meniul TONE pentru a regla calitatea
tonald a difuzoarelor frontale. Selectati “2-TONE”
in meniurile amplificate. Pentru detalii asupra

reglarii parametrilor, vezi ,,Navigarea prin meniuri”
(pag. 34) si ,,Prezentare meniuri” (pag. 35).

Parametrii meniului TONE

m BASS LVL (Nivelul basului difuzorului
fata))

m TRE LVL (Nivel treble difuzor fata)

|
Setari pentru sunetul surround
(Meniu SUR)

Puteti utiliza meniul SUR pentru a selecta campul
sonor dorit pentru mai multd plicere de ascultare.
Selectati ,,3-SUR” 1n meniurile amplificatorului.
Pentru detalii asupra reglarii parametrilor, vezi
»Navigarea prin meniuri” (pag. 34) si ,,Prezentare
meniuri” (pag. 35).

Parametrii meniului SUR

m S.F. SELCT (Selectarea campului sonor)
Vi permite selectarea cdmpului sonor dorit. Pentru
detalii, vezi ,,Sunetul surround” (pag. 44.

Nota

Receptorul va permite aplicarea ultimului cdmp sonor
selectat unei intrari ori de cate ori este selectat. De
exemplu, daca selectati ,,HALL” pentru intrarea SA-
CD/CD, atunci schimbati pe o intrare diferita, iar apoi
reveniti la SA-CD/CD, ,,HALL” va fi aplicat din nou
automat.

m EFFECT (Nivelul efectelor)
Va permite reglarea ,,prezentei” efectului surround
pentru campurile sonore cu butonul MOVIE sau
MUSIC.
e EFCT. MIN
Efectul surround este minim.
e EFCT. STD
Efectul surround este standard.
e EFCT. MAX
Efectul surround este maxim.



Setari pentru tuner
(Meniu TUNER)

Puteti utiliza meniul TUNER pentru a seta modul
de receptionare a posturilor FM.

Selectati “4-TUNER” in meniurile amplificator.
Pentru detalii asupra reglarii parametrilor, vezi
»Navigare prin meniuri” (pag. 34) si ,,Prezentare
meniuri” (pag. 35).

Parametrii meniului TUNER

m FM MODE (modul de receptie a
postului FM)

e FMAUTO
Acest receptor va decoda semnalul ca semnal
stereo cand postul radio este transmis in stereo.

e FM MONO
Acest receptor va decoda semnalul ca semnal
mono indiferent de semnalul de transmisie.
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Setari pentru audio
(Meniu AUDIO)

Puteti utiliza meniul AUDIO pentru a face setari
audio conform preferintelor ~dumneavoastra.
Selectati “5-AUDIO” In meniul amplificator. Pentru
detalii asupra reglarii parametrilor, vezi ,,Navigare

prin meniuri” (pag. 34) si ,,Prezentare meniuri”
(pag. 35).

Parametrii meniului AUDIO

m DEC. PRI. (Prioritate la decodarea
intrarii audio digitale)

Va permite sd specificati modul de intrare pentru

semnalul digital introdus in mufele DIGITAL IN si

HDMI IN.

e DEC. AUTO
Schimba automat modul de intrare intre DTS,
Dolby Digital sau PCM

e DEC.PCM

Semnalele PCM au prioritate.
Totusi, cand alte semnale sunt introduse, este
posibil sd nu fie nici un sunet in functie de
format. In acest caz, setati “DEC. AUTO”.
Cand semnalele din mufa HDMI IN sunt
selectate, numai semnalele PCM sunt redate de
player-ul conectat. Cand semnalele in alt
format sunt receptionate, setati “DEC. AUTO”.

Nota
Cand setati “DEC. AUTO” iar sunetul din mufele

audio digitale este intrerupt la inceputul redarii,
setati “DEC. PCM”.



m DUAL (Selectare limba transmisie
digitala)
Va permite selectarea limbii pe care doriti s-0
ascultati in timpul transmisiei digitale. Aceastd
functie este valabild numai pentru sursele Dolby
Digital.
e DUAL M/S (Main/Sub)
Sunetul limbii principale va fi redat la difuzorul
stanga fatd, iar sunetul limbii secundare va fi
redat prin difuzorul dreapta fatd in mod
simultan.
e DUAL M (Main)
Sunetul limbii principale va fi redat.
e DUAL S (Sub)
Va fi redat sunetul limbii secundare.
e DUAL M+S (Main + Sub)
Sunetul amestecat al ambelor limbi va fi redat.

m AV. SYNC. (Sincronizeaza iesirea
audio si video)

Vi permite intarzierea iesirii audio astfel incat

distanta de timp intre iesirea audio si afisajul vizual

sd fie minima. Puteti regla de la 0 (Oms) la 20 (20

ms) in pasi de 1 (10 ms).

Note

e Acest parametru este util cand folositi un
monitor mare de LCD sau plasma, sau un
proiector.

e Acest parametru nu este valabil cand semnalele
PCM multi-canal sunt primite prin mufa HDMI
IN.

m D. ASSIGN (Asociere intrare audio
digitala)

Va permite asocierea intrarii digitale audio la alta

sursa de intrare. Pentru detalii, vezi ,,Ascultarea

sunetului  digital din alte intriri (DIGITAL

ASSIGN)” (pag. 57)

m IN MODE (Schimbarea modului de
intrare audio)

Va permite setarea modului de intrare audio al

intrarilor. Pentru detalii, vezi ,,Schimbarea intre

audio digital si analog” (IN MODE) (pag. 54).

Setari pentru video
(Meniu VIDEO)

Puteti utiliza meniul VIDEO pentru a face diferite
reglaje pentru setari HDMI.

Selectati “6-VIDEO” 1in meniurile amplificator.
Pentru detalii asupra regldrii parametrilor, vezi
,Navigarea prin meniuri” (pag. 34) si ,,Prezentare
meniuri” (pag. 35).

Parametrii meniului VIDEO

= AUDIO (HDMI AUDIO)*

Va permite setarea iesirii audio HDMI de la

componenta redarii conectatd la un receptor printr-

o conexiune HDML

e AMP
Semnalele audio HDMI de la componenta de
redare sunt redate numai catre difuzoarele
conectate la receptor. Sunetul multi-canal poate
fi redat asa cum este.

Nota
Semnalele audio nu sunt redate din difuzoarele
TV.

e TV+AMP
Sunetul este redat de la difuzorul TV si de la
difuzoarele conectat la receptor.

Note

e (alitatea sunetului componentei de redare
depinde de calitatea sunetului TV, precum
numarul de canale, frecventa de esantionare
etc. Cand TV are difuzoare stereo, sunetul redat
de receptor este de asemenea stereco, chiar daca
redati programe multi-canal.

e (Cand conectati receptorul la o componenta
video (proiector etc.), sunetul poate fi redat de
receptor. In acest caz, selectati ,,AMP”.

Continuare
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m CONTROL (HDMI CONTROL)*
Va permite pornirea sau oprirea functiei de HDMI
CONTROL.

Pentru detalii, consultati ghidul HDMI CONTROL
furnizat cu receptorul.

* Cand selectati acest parametru, indicatorul

,HDMI” va licari pe ecran.
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Setari pentru sistem
(Meniu SYSTEM)

Puteti utiliza meniul SYSTEM pentru a seta
distanta difuzoarelor conectate la sistem.

Selectati “7-SYSTEM” in meniurile
amplificatorului. Pentru detalii asupra reglarii
parametrilor, vezi ,,Navigare prin meniuri” (pag. 34)
si ,,Prezentare meniuri” (pag. 35).

Parametrii meniului SYSTEM

m FL DIST. (Distanta difuzor stanga fata)
m FR DIST. (Distanta difuzor dreapta fata)
m CNT DIST. (Distanta difuzor central)

m SL DIST. (Distanta difuzor surround
stanga)

m SR DIST. (Distanta difuzor surround
dreapta)

m SW DIST. (Distanta sub woofer)

Vi permite setarea distantei de la pozitia de
ascultare la difuzoare si subwoofer.



Sfaturi utile

e Dacd setati “CAL LOAD” in meniul A. CAL
pentru a alege “LOAD YES”, puteti regla
difuzoarele la distante in pasi de 0.01 metri (1
inch).

e Distanta dintre difuzorul central si pozitia de
ascultare B nu poate fi cu mai mult de 1,5 metri (5
feet) mai aproape decat cea dintre pozitia de
ascultare si difuzorul frontal A. Asezati difuzoarele
astfel 1incat diferenta in lungime a B din
urmatoarea diagrama sa nu fie cu mai mult de 1,5
metri mai aproape decat lungimea A.

Exemplu: Reglati distanta B la 4.5 metri (15 feet)
sau mai mult dacad distanta A este de 6 metri (20
feet).

De asemenea, distanta dintre difuzoarele surround
si pozitia de ascultare C nu poate fi cu mai mult de
4,5 metri mai aproape decat distanta dintre pozitia
de ascultare si difuzoarele A. Asezati difuzoarele
astfel incat diferenta in lungimea Ilui C din
urmatoarea diagrama sd nu fie mai mare de 4,5
metri mai aproape decat lungimea A.

Exemplu: Reglati distanta C la 1.5 metri (5 feet)
sau mai mult daca distanta A este de 6 metri (20
feet).

Acest lucru este important pentru ca o pozitionare
gresitd a difuzoarelor nu conduce la obtinerea unui
sunet surround placut. Asezarea difuzoarelor mai
aproape decat este nevoie va cauza o intarziere in
redarea sunetului de la acel difuzor. Cu alte
cuvinte, difuzorul va emite un sunet ca si cum ar fi
mai departe.

m SURPOS. (Pozitionarea difuzoarelor
surround)

Va permite specificarea locatiei difuzoarelor

surround pentru implementarea adecvata a efectelor

surround in modurile CINEMA STUDIO EX (pag.

47).

LA o

e BEHD/HI
Selectati daca locatia daca difuzoarele surround
corespund sectiunilor B si D

e BEHD/LO
Selectati daca locatia difuzoarelor surround

corespund sectiunilor B i C

e SIDE/HI
Selectati dacé locatia difuzoarelor surround

corespunde sectiunilor A si D

e SIDE/LO
Selectati daca locatia difuzoarelor corespunde

sectiunilor A i C

continuare =—————————
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Sfat util

Pozitia de ascultare este proiectatd special pentru
implementarea modurilor CINEMA STUDIO EX..
Pentru alte campuri sonore, pozitia difuzoarelor nu
este atat de importanta.

Acele campuri sonore au fost proiectate sub premisa
ca difuzoarele surround cor fi asezate in spatele
pozitiei de ascultare, dar prezentarea ramane destul
de consistentd chiar si cu difuzoarele surround
pozitionate la un unghi destul de larg. Totusi, daca
difuzoarele sunt orientate catre ascultator din partea
stangd sau dreaptd a pozitiei de ascultare, efectele
surround devin neclare daca nu setati ,,SIDE’LO”
sau ,,SIDE/HI”.

Cu toate acestea, fiecare mediu de ascultare are
multe variabile, precum reflectiile din pereti, si puteti
obtine rezultate mai bune folosind ,,BEHD/HI”” daca
difuzoarele sunt agezate deasupra pozitiei de
ascultare, chiar daca sunt localizate in partile stdnga
sau dreapta imediate.

Prin urmare, desi poate avea ca rezultat o setare
contrard explicatiei de mai sus, vi recomandam
redarea sunetului surround multi-canal si selectarea
setarii care oferd o senzatie de spatialitate si care are
cel mai mare succes in formarea unui spatiu strans
intre sunetul surround din difuzoarele surround si
sunetul din difuzoarele frontale. Dacd nu sunteti
sigur/a care sunet este mai bun, selectati
»BEHD/LO” sau ,,BEHD/HI”, iar apoi folositi
parametrul de distantd al difuzorului si reglajele
nivelurilor pentru a obtine echilibrul adecvat.

m DIMMER (Luminozitatea afigajului)
Vi permite reglarea luminozitatii in 3 trepte.

Sunetul Surround

Dolby Digital si sunetul DTS

Surround
(AUTO FORMAT DIRECT)

Modul Auto Format Direct va permite ascultarea unui
sunet de Tnalta fidelitate si selectarea unui mod de
decodare pentru ascultarea a sunetului stereo pe 2
canale ca un sunet multi-canal.

VOED! WIEDS D

TV SALGD TNER

® OO O

XH AFD W¥YE MNEX

Q@ () C OO
AFD, el * —at

Apasati A.F.D. in mod repetat pentru a
selecta campul sonor dorit.

Puteti folosi si SOUND FIELD +/- pe
receptor.

Pentru detalii, vedeti ,, Tipuri de mod A.F.D.

(pag. 45).



Tipuri de moduri A.F.D.

Mod Mod AF.D Audio multi-
decodare [Afisai] canal dupa Efect
decodare
(Detectare AFD. AUTO (Detectare Prezinta sunetul‘ca si cum ar fi fost inregistrat fara adaug.areel efectelor
< < surround. Totusi, acest receptor va genera un semnal de joasa
automatd) [A.F.D. AUTO] automata) . . R o
frecventa pentru iesirea spre subwoofer cand nu existd semnale LFE.
Dolby Pro PRO LOGIC 4 canale Efectueaza decodare Dolby Pro Logic. Sursa inregistrata in format pe
Logic [DOLBY PL] 2 canale este decodata in 4.1 canale.
Efectueaza decodare Dolby Pro Logic Il Movie. Aceasta setare este
PRO LOGICIT S .
Dolby Pro MOVIE 5 canale ideala pentru filmele codate in Dolby Surround. In plus, acest mod
Logic IT poate reproduce sunetul in 5.1 canale pentru vizionarea imaginilor
[PLII MV] . X
video ale filmelor vechi dublate.
PRO LOGICI Efectueaza decodarea Dolby Pro Logic Il Music. Aceasta setare este
MUSIC S canale ideald pentru surse stereo normale ca CD-urile
[PLII MS] p '
(Multi MULTI
Stereo) STEREO (Multi Stereo) Reda semnale stanga/dreapta pe 2 canale din toate difuzoarele.
[MULTI ST.]
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Selectarea unui camp sonor
pre-programat

Puteti profita de sunetul surround doar selectdnd unul
din campurile preprogramate ale receptorului.
Acestea aduc sunetul puternic al cinematografelor si
sdlilor de concert In casa dumneavoastra.

DECH 1 VOECSR [AD
©
EAT ™

EAITACD TURER
ONONONO
ZH AFD, WINE WEE
2CH ) (o) () (5 MUSIC

ARD EML
& FLC — ('_/z_} "'-_p*f_} MOVIE

Apasati MOVIE in mod repetat pentru a
selecta un camp sonor pentru filme sau
apasati MUSIC in mod repetat pentru a
selecta un camp sonor pentru muzica.

Puteti folosi si SOUND FIELD +/- de pe receptor.

Pentru detalii, vezi ,,Tipuri de campuri sonore
disponibile” (pag. 47).
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Tipuri de campuri sonore disponibile

Camp .
Camp sonor
sonor . Efect
[Afisaj]
pentru
Reproduce caracteristicile sonore ale studioului de productie Sony Pictures
. CINEMA STUDIO EX. A .
Film DCS [C.STEXA] Entertainment ,,Cary Grant Theatre”. Acesta este un mod standard, perfect pentru
T vizionarea aproape oricirui tip de film.
Reproduce caracteristicile sonore ale studioului de productie Sony Pictures
CINEMA STUDIO EX. B ) . . .
Entertainment ,,Kim Novak Theater”. Acest mod este ideal pentru vizionarea
DCS [C.ST.EX.B] ) )
filmelor SF sau de actiune cu multe efecte speciale. .
CINEMA STUDIO EX. C Reproduce cara?teristicile son-0fe ale platou?ui So.ny Pictures Enteftainment. .
Acest mod este ideal pentru vizionarea musicalurilor sau filmelor in care muzica
DCS  [C.ST.EX.C] B i
orchestrala face parte din soundtrack
Muzics AUDIO PORTABIL Reproduce un sunet clar de aparatul dumneavoastra audio portabil. Acest mod
uzica
[PORTABIL] este ideal pentru MP3 si alte tipuri de muzica comprimata.
SALA . - .
Reproduce acustica unei sili de concert clasic.
[HALL]
CLUBJAZZ . . .
Reproduce acustica unui club de jazz.
[JAZZ]
CONCERT LIVE
Reproduce acustica unei séali de 300 de locuri live.
[CONCERT] P

Despre DCS (Digital Cinema Sound)
Campurile sonore cu insemnul DCS folosesc
tehnologie DCS.

DCS este o tehnologie de reproductie a sunetului
pentru home theater dezvoltatdi de Sony 1in
colaborare cu Sony Pictures Entertainment,
pentru  savurarea  sunetului  puternic  al
cinematografelor acasa.

Cu acest ,,Digital Cinema Sound” dezvoltat prin
integrarea DSP si date masurate, campul sonor
ideal avut in vedere de producatorii de film poate
fi experimentat acasa.

Despre modurile CINEMA STUDIO EX
Modurile CINEMA STUDIO EX sunt potrivite
pentru vizionarea DVD-urilor cu efecte surround
multi-canal. Puteti reproduce caracteristicile sunetului
din studioul de dublare Sony Pictures Entertainment
acasa.
Modurile CINEMA STUDIO EX constau in
urmatoarele 3 elemente:
e Virtual Multi Dimension
Creeazd 5 seturi de difuzoare virtuale dintr-o
singura pereche de difuzoare surround reale.
e Screen Depth Matching
Creeazd senzatia ci sunetul vine din interiorul
ecranului precum in cinema.
e Cinema Studio Reverberation
Reproduce tipul de vibratii intilnit 1in
cinematografe.
Modurile CINEMA STUDIO EX contin toate aceste
3 elemente simultan.

continuare
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Note

o Efectele furnizate de difuzoarele virtuale pot
provoca zgomot crescut in semnalul de redare.

e Cand ascultati cu campuri sonore ce folosesc
difuzoare virtuale, nu veti putea auzi nici un
sunet venind direct din difuzoarele surround.

e Aceastd functie nu este valabild in urmatoarele
cazuri:

— Pentru semnale cu o frecventd de
esantionare de peste 48 kHz;

—  Sunt receptionate semnale PCM prin mufa
HDMI IN.

Sfat util

Puteti identifica formatul de codare al DVD-ului
programului, etc.,prin logoul de pe pachet.

e 2: discuri Dolby Digital

e 4: Programe Dolby Surround codate

* 6: Programe DTS Digital Surround codate

Pentru a opri efectul surround pentru
muzica/film.

Apasati 2CH pentru a selecta “2CH ST.” au apasati
AF.D. in mod repetat pentru a selecta “A.F.D.
AUTO”.

48 RO

Utilizarea numai a difuzoarelor

frontale si a sub-woofer-ului
(2CH STEREO)

In acest mod, receptorul redi sunetul din
difuzoarele dreapta/stanga fata si sub woofer.

Daca se introduc formatele surround multi-canal,
semnalele sunt reduse la 2 canale, cu frecventele
joase redate prin suwoofer.

Daca se introduc sursele sterco pe 2 canale,
circuitul redirectiondrii basului receptorului va fi
activat Basul canalului frontal va fi redat prin
subwoofer.

YOEO 1 VEEO2 YOEOS

ORONONO

SAT TY  BALDAD TUMER

O] 9 8] G,

2“2“ AFD  WOME

DD DS

Apasati 2CH
Puteti folosi si SOUND FIELD +/- de pe receptor.



Readucerea campurilor sonore
la setarile initiale

Asigurati-vd ca folositi butoanele de pe receptor
pentru aceasta operatiune.

1,2 2

1 Apésati I/0 pentru a opri receptorul.

2 in timp ce tineti apasat SOUND FIELD +,
apasati /0.
“S.F. CLR.” va apdrea pe afisaj si toate
campurile sonore vor fi resetate la setarea
initiala.

Operatiunile Tunerului

Ascultarea radioului FM/AM

Puteti asculta transmisii FM si AM cu ajutorul
radioului incorporat. Inainte de utilizare, asigurati-
va ca ati conectat antenele FM si AM la receptor
(pag. 23).

Sfat util

Scala de cautare pentru catarea directd difera in
functie de codul zonal aratat in tabelul urmator.
Pentru detalii asupra codurilor zonale, vezi pag. 3.

Codul zonal FM AM
U, uC 100 kHz 10 kHZ®
CEL, CEK 50 kHz 9 kHz

* Scala AM de captare poate fi schimbata (pag. 66)

Cautarea automata

SYSTEN STAMDRY

V@l 2 \@l @

SA.o Nﬂ 1

@OO

AFD NOME !WC

=) e e e

DD c.a)“"\._")"’
OTIMNS

f_zywww
enRuok:. Ne=)

FM MODE

CHPLAY *TOOLS *WUTING

Continuare —s———————
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1 Apasati TUNER in mod repetat pentru a
selecta banda FM sau AM.
Puteti de asemenea folosi INPUT SELECTOR
pe receptor.

2 Apasati TUNING + sau TUNING -.
Apasati TUNING + pentru a scana de la jos 1n
sus; apasati TUNING- pentru a scana de sus in
jos.

Receptorul se va opri din scanat oricand este
receptionat un post.

in cazul unei receptii FM stereo slabe

Daca receptia FM stereo este slaba,si ,,ST” clipeste

pe ecran, selectati monaural audio, astfel incat

sunetul sa fie mai putin distorsionat.

Pentru a selecta audio monaural, puteti:

— apasa FM MODE in mod repetat pana cand
indicatorul “MONO” se aprinde pe afisaj.

— setati “FM MODE” in meniul TUNER la “FM
MONO?” (pag. 40).

Pentru a reveni la modul stereo, puteti

— apasa FM MODE in mod repetat pana cand
indicatorul ,, MONQO” se stinge

— setati “FM MODE” in meniul TUNER la “FM
AUTO” (pag. 40).

Cautarea directa

Puteti introduce frecventa unui post folosind
butoanele numerice.

T TN Y
YOEO1 WIEC2 WOEDY [hD

ONONONO.
?T fTYS#mmT}.‘g\?
®@ © o1

]
HH AFD  MME  MBSE
e K

-

. | EERRY VD MENL
Qi\ ‘

e C)

1 Apasati TUNER in mod repetat pentru a
selecta banda FM sau AM.

Puteti folosi si INPUT SELECTOR de pe
receptor.

Apasati D.TUNING.

WiN

Apasati butoanele numerice pentru a
introduce frecventa.

Exemplu 1: FM 102.50 MHz
Selectati 1 ® 0= 2 =% 5 = (

Exemplu 2: AM 1,350 kHz

Selectati 1 w 3w 5 = ()

Daca ati captat un post AM, reglati pozitia antenei
buclda AM pentru o receptie optima.

4 Apasati ENTER.

Daca nu puteti receptiona un post
Asigurati-va ca ati introdus frecventa corecta. Daca
nu, repetati pasii 2-4. Daca tot nu puteti receptiona
un post, frecventa nu este folositd in zona
dumneavoastra.



Presetarea posturilor radio

Puteti preseta pand la 30 de posturi FM si 30 de
posturi AM. Apoi puteti cauta cu usurintd posturile
pe care le ascultati mai des.

Prestarea posturilor radio

TBZ S
55

3,5

weser- repar apwamce wresers || PRESET
) (o) Cw) Goo [f|  +-

TUNMC - TIMMC +

5 ®

1 Apasati TUNER in mod repetat pentru a
selecta banda FM sau AM.
Puteti folosi si INPUT SELECTOR de pe
receptor.

2 Captati postul pe care doriti sa-l presetati
folosind captarea automata (pagina 49)
sau cea directa (pagina 50)

Schimbati modul de receptie FM, daca este
necesar (pagina 50).

3 Apasati MEMORY.
“MEMORY” se va aprinde timp de céateva
secunde. Efectuati pasii 4 si 5 inainte de a se
stinge ,, MEMORY”".

4 Apasati butoanele numerice pentru a
selecta un numar presetat.

Puteti apasa si PRESET + sau PRESET — pentru
a selecta un numar de presetare.

Daca , MEMORY” se stinge inainte de a selecta
un numar, incepeti din nou de la pasul 3.

5 Apasati ENTER.

Postul va fi memorat ca numarul presetat.
Daca ,MEMORY” se stinge inainte de a apdsa
ENTER, incepeti din nou de la pasul 3.

6 Repetati pasii 1-5 pentru a preseta un alt
post.
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|
Céutarea posturilor presetate Utilizarea Radio Data

n— System (RDS)

CEni ¥ 2 MESE AT
)

SAT W EACDND TURER (Numai modele cu codul zonal CEL,

ONONONOE B CEK)

IEH - AFD WINE WK Acest receptor va permite de asemenea sa folositi
RDS (Radio Data System) care permite posturilor

GBS DL 'ﬂ]}” radio sd trimitd informatii suplimentare Impreuna

cu semnalul obisnuit. Puteti afisa informatiile RDS.

Taste o) (3 "D €D
numerice 0.TUNME Note

AL E. DS D L E

e RDS este functional numai pentru posturile FM.
e Nu toate posturile FM pot furniza RDS, si nici
EMTER nu ofera acelasi tip de servicii. Daca nu sunteti
familiarizat/a cu servicille RDS din zona
dumneavoastra, consultati posturile locale.

Receptionarea emisiunilor RDS

Alegeti un post de pe banda FM prin

2 catarea directa (pagina 50), cautarea
automata (pagina 49) sau cautarea
presetata (pagina 52).

Cand receptionati un post ce oferd servicii RDS, ,,RD”
se va aprinde si numele programului va apérea pe

1 Apasati TUNER in mod repetat pentru a afisaj.
selecta banda FM sau AM.
2 Apssati PRESET + sau PRESET - Nota

Caracteristica RDS poate sa nu functioneze
corespunzator daca postul receptionat nu transmite
semnalul RDS corect sau dacd puterea semnalului
este prea slaba.

pentru a selecta postul presetat dorit.

De fiecare datd cand apasati butonul, puteti
selecta un post astfel:

] e 02 e 03 e (1 e T e 2 T

Puteti apésa tastele numerice pentru a selecta postul
presetat dorit. Apoi, apadsati ENTER pentru a
introduce selectia.

Folosirea comenzilor
pe receptor

1 Apasati INPUT SELECTOR in mod repetat
pentru a selecta banda FM sau AM.

2 Apasati PRESET TUNING + sau PRESET
TUNING - pentru a selecta postul dorit.
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Afigarea informatiilor RDS

Cand receptionati un post RDS, apasati
DISPLAY in mod repetat.

De fiecare datd cand apasati butonul, informatiile
RDS se vor schimba ciclic, dupa cum urmeaza:
Numele programului serviciului — Frecventa
— indicator Tip Program® — Indicator Radio
Text ® — indicator Ora Curenti (in modul sistem
de 24 ore) — Campul sonor aplicat in mod
curent — Nivelul volumului

* Tipul de program vizionat (pagina 53)
® Mesajele text transmise de postul RDS.

Note

e Dacid existd un anunt de urgentd din partea
autoritatilor guvernamentale, pe afisaj va
aparea mesajul ,,ALARM”.

e (Ciand mesajul consta In 9 caractere sau mai
multe, mesajul va defila pe ecran .

e Dacd un post nu oferd un serviciu RDS, va
aparea pe afisaj ,,NO XXXX”.

Descrierea tipurilor de programe

Indicator Descriere

Tipul

Programului

NEWS Programe de stiri
AFFAIRS Programe tematice care

abordeaza stirile curente

INFO Programe ce ofera informatii pe
o gama larga de subiecte, inclusiv
afaceri ale consumatorilor si
sfaturi medicale

SPORT Programe sportive

EDUCATE Programe educative, precum
programele de tip ,,stiati ca..” si
programele de sfaturi

DRAMA Teatru radio si seriale

CULTURE Programe despre cultura nationala
sau regionald, precum limba sau
probleme sociale.

SCIENCE Programe despre stiintele naturale

si tehnologie

Indicator Descriere

Tipul

Programului

VARIED Alte tipuri de programe, precum
interviurile cu celebritéti, jocuri si
comedii

POP M Programe de muzici actuala

ROCK M Programe de muzica rock

EASY M Muzica usoara

LIGHT M Mugzica Instrumentala, vocala, si
corald

CLASSICS Reprezentatii ale marilor
orchestre, muzica de camera,
opera etc.

OTHER M Muzica ce nu se incadreaza in
nici una din categoriile de mai sus

WEATHER Informatii meteo

FINANCE Informatii despre bursa, etc.

CHILDREN Programe pentru copii

SOCIAL Programe despre oameni si
lucrurile
care 1i afecteaza.

RELIGION Programe religioase

PHONE IN Programe unde membrii
publicului 1si exprima vederile
prin telefon sau forum

TRAVEL Programe despre calatorii.

LEISURE Programe despre activitati
recreative: gradinarit, pescuit,
gatit, etc.

JAZZ Programe de jazz

COUNTRY Programe de muzicé country

NATION M Programe de muzica populara
nationala sau locala

OLDIES Programe de muzica veche

FOLK M Programe de muzica folk

DOCUMENT Documentare

NONE Alte programe nedefinite mai sus
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Alte operatiuni

Comutarea intre audio
digital si analog
(IN MODE)

Puteti selecta modul de intrare audio cand conectati
componentele la mufele analog si digital ale
receptorului.

1 Apasati AMP MENU.
“1-LEVEL” va aparea pe afisaj.

2 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta “5-AUDIO”.

3 Apasati @® sau ®pentru a intra in
meniu Apasati #/% in mod repetat
pentru a alege“IN MODE”.

Apasati @ sau » pentru a intra in
parametru.

5 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta intrarea audio dorita

Pentru a reveni la meniul anterior,
Apadsati @,

Modurile de intrare audio

m AUTOIN

Ofera prioritate semnalelor audio digitale cand exista
atat conexiuni digitale cét si analog. Daca nu exista
semnale audio digitale, sunt selectate semnalele
audio analog.

m HDMIIN
Mentioneaza intrarea semnalelor audio in mufa
HDML
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m COAXIN
Specifica intrarea semnalelor audio digitale in mufa
DIGITAL COAX IN.

m OPTIN
Specifica intrarea semnalelor audio digitale in mufa
DIGITAL OPT IN.

m  ANALOG
Specifica intrarea semnalelor audio analog in mufele
AUDIO IN (L/R).

Nota
Anumite moduri de intrare audio pot sa nu fie
instalate, in functie de intrare.



DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT)

DIGITAL MEDIA PORT (DMPORT) va permite sa
va bucurati de sunet de la un sistem de retea precum
o sursa audio portabila sau un computer.

Prin conectarea unui adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, va puteti bucura de sunet de la componenta
conectata la receptor.

Pentru detalii, vezi instructiunile de operare furnizate
cu adaptorul DIGITAL MEDIA PORT.

Note

e Nu conectati un adaptor altul decat unul
DIGITAL MEDIA PORT.

e Nu conectati sau deconectati adaptorul in timp
ce receptorul este pornit.

o In functie de adaptor, iesirea video ar putea fi
indisponibila.

e Adaptoarele DIGITAL MEDIA PORT pot fi
cumparate in functie de zona.

Conectarea adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT

Puteti asculta sunetul din componenta conectatd
prin adaptorul DIGITAL MEDIA PORT la mufa
DMPORT de la receptor.
Puteti de asemenea viziona imagini pe ecranul TV
prin conectarea iesirii video a adaptorului la intrarea
videoa TV.

A

DRIN___ALEDR0IN
AN
QO
oM
© |©.0
NG 1N 3 KT N

©
)

R

QD W | V0D 1
TV
Adaptor
= PORT
=TI Dwsmss  MEDIA
; DIGITAL
*

* Tipul de conector variazd in functie de

adaptorul DIGITAL MEDIA PORT

Pentru  detalii, consultati instructiunile
furnizate impreunda cu adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT.

A Cablu video (nefurnizat)

continuare




Pentru a detasa adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT de mufa DMPORT

Apasati si tineti ambele parti ale conectorului, apoi
trageti de el.

Note

e Cand conectati adaptorul, asigurati-vd ca
conectorul este introdus cu sageata spre sageata
de pe mufa DMPORT.

e Asigurati-vd ca ati efectuat conexiunile
DMPORT, introduceti conectorul.

e Intrucat conectorul adaptorului este fragil,
manevrati-l cu grija cand asezati sau deplasati
receptorul.
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Ascultarea unei componente
conectate prin conexiunea
DMPORT

1 Apasati DMPORT.
Puteti de asemenea folosi INPUT SELECTOR de
pe receptor pentru a selecta ,, DMPORT”.

2 Porniti redarea componentei conectate
Sunetul va fi redat pe receptor.
Pentru detalii, consultati instructiunile de
operare furnizate Impreuna cu adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT.

Nota

In functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, puteti folosi componenta conectatd prin
utilizarea telecomenzii. Pentru detalii despre
utilizarea tastelor, vezi pag. 10.

Sfat util

Cand ascultati MP3 sau altd muzicd comprimata
folosind o sursa portabild, puteti mari sunetul.
Apdsati MUSIC in mod repetat pentru a selecta
»~PORTABLE” (pag. 47).



Ascultarea sunetului digital

provenit de la alte intrari
(DIGITAL ASSIGN)

Puteti reasocia intrarea audio digitald ce are

semnale OPTICAL sau COAXIAL la o alta intrare

cand nu sunt utilizate momentan.

De exemplu, pentru a reda sursa de sunet pentru

DVD player folosind mufa OPTICAL IN a

receptorului:

e Conectati mufa de iesire optici a DVD-ului la
mufa OPTICAL VIDEO 1 IN a receptorului. .

e Asociati ,,VD1 OPT” la functia DVD din
setarea ,,D.ASSIGN”.

NN AFDL MNE MK
CO O )

D DD

“CEN @) B ()

FNCE

Apasati AMP MENU.
“1-LEVEL” va aparea pe afisaj.

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta “5-AUDIO”.

Apasati @ sau » pentru a introduce
meniul.

A WO N =

Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta “D. ASSIGN”.

5 Apésati @ sau = pentru a intra in
parametru.

6 Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta o intrare audio digitala ce doriti
s-o reasociati. (de exemplu, “VD1 OPT”).

Apasati @

selectia.

sau » pentru a introduce

Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta intrarea pe care o doriti
reasociata in pasul 6 (de exemplu,
“VD1-DVD”).

Intrarea pe care o puteti reasocia variaza pentru
fiecare intrare audio digitala.

Pentru detalii, vezi ,Intrdri asociabile pentru
intrarea audio digitala” (pag. 58).

Pentru a reveni la meniul anterior
Apdsati @,



Intrari asociabile intrarii audio

digitale

Setarea initiala este evidentiata prin subliniere.

Intrare audio Intrare Afisaj
digitala asociabila
[Afisaj]
VIDEO 1 VIDEO 1 VDI1-VDI1
OPTIC VIDEO 2 BD VDI1-VD2
[VD1 OPT] DVD VDI-DVD
TV VDI-TV
SA-CD/CD VDI1-CD
DVD VIDEO 1 DVD-VDI
COAXIAL VIDEO 2/BD DVD-VD2
[DVD COAX] DVD DVD-DVD
SAT DVD-SAT
TV DVD-TV
SA-CD/CD DVD-CD
SAT OPTIC VIDEO 2/BD SAT-VD2
[SAT OPT] DVD SAT-DVD
SAT SAT-SAT
TV SAT-TV
SA-CD/CD SAT-CD
Note

e Nu puteti reasocia mai multe intrdri audio la
aceeagl intrare.

e Nu puteti folosi intrarea digitald audio pentru
intrarea originala cand este reasociata la o alta
intrare.

e (Cand reasociati intrarea audio digitala, este
posibil sa fiti nevoit sa reglati setarea IN MODE
pentru a reda sunetul de la receptor (pag. 54)

e Nu puteti reasocia o intrare audio digitald la
TUNER si DMPORT.
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Utilizarea cronometrului de
programare

Puteti seta receptorul si se opreasca automat la o
anumita ora.

Apasati SLEEP in mod repetat cat timp este
pornit receptorul.

De fiecare datd cand apasati butonul, afisajul se va
schimba ciclic dupa cum urmeaza:

2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 — 0-30-00
— OFF

Cand cronometrul este activat, afisajul se va stinge,
iar indicatorul ,,SLEEP” se va aprinde.

Nota

Daca apasati orice butoane de pe telecomanda sau
receptor dupa stingerea afisajului; acesta se va
lumina.

Dupa o perioada, afisajul se va stinge din nou daca
nu se apasa nici un buton.

Sfat util

Pentru a verifica timpul rdmas pana la inchiderea
receptorului, apasati SLEEP. Timpul rdmas apare
pe ecran. Daca apasati SLEEP din nou,
cronometrul de programare se va anula.



Utilizarea telecomenzii

Schimbarea utilitatii
tastelor

Puteti modifica setdrile de fabrica ale tastelor de
intrare pentru a se potrivi cu componentele din
sistemul dumneavoastrd. De exemplu, dacd legati
un DVD recorder la mufele VIDEO 1 de la
receptor, puteti seta butonul VIDEO 1 al acestei
telecomenzi la pentru a controla DVD recorder-ul.

1 Tineti apasat butonul de intrare a carui
asociere doriti sa o modificati.
Exemplu: Tineti apasat VIDEO 1

2 Consultand tabelul de mai jos, apasati
butonul corespunzator pentru categoria
dorita.

Exemplu: Apasati 4.
Acum puteti folosi butonul VIDEO 1 pentru a
controla DVD recorder-ul.

Categorii si taste

corespunzatoare

Categorii Apasati

VCR (mod comanda VTR3) * 1

VCR (mod comandi VTR2) ¥ 2

DVD player/DVD recorder 3

(mod comandi DVD1)”

DVD recorder 4

(mod comanda DVD3)”

CD player 5

Receptor Euro Digital Satellite 6

DVR (Mufa digitalda CATV) 7

DSS (Receptor Digital prin Satelit) 8

Blu-ray disc player 9

(mod comanda BD1)

Blu-ray disc recorder 0/10

(mod comandia BD3)

TV -/--

Nealocat ENTER/
MEMORY

¥ VCR-urile Sony functioneazi cu o setare VTR2
sau VTR3 care corespunde 8 mm §i, respectiv,
VHS.

® Recorderele Sony DVD functioneazi cu o setare
DVDI1 sau DVD3. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare livrat o datd cu recorderele
DVD.

9 Pentru detalii despre setarea BD1 sau BD3,
consultati manualul de utilizare livrat o datd cu
disc player-ul Blu-ray sau disc recorderul Blu-ray.

Pentru a sterge toate asocierile

Apasati /2, DMPORT si MASTER VOL -
in acelasi timp.

Telecomanda revine la setarile din fabricatie.



Informatii suplimentare

Glosar

m  Dolby Digital

Tehnologia audio digitala a codificarii/decodificarii
dezvoltata de Laboratoarele Dolby, Inc. Se compune
din canale frontale(stinga/dreapta), centrale,
surround (stanga/dreapta) si pentru frecvente joase.
Este un model standard audio, pentru DVD- video si
de asemenea cunoscut ca 5.1 canal surround. De
atunci informatia surround este Inregistratd si
reprodusa stereo, un sunet mai realist cu prezentd
completa fata de sunetul Dolby Surround.

m  Dolby Pro Logic Il

Aceasta tehnologie transforma 2 canale de
inregistrare audio in 5.1 canale pentru redare. Este un
mod MOVIE pentru filme si modul Music pentru
surse stereo ca si muzica. Filmele vechi codificate in
formatul traditional stereo pot fi marite cu canalele
sunetelor surround 5.1.

m  Sunet Dolby Surround
(Dolby Pro Logic)

Tehnologia procesarii audio livrata de Laboratoarele
Dolby, Inc. Informatia de sunet centrala si mono este
transformata in 2 canale stereo. Audio este decodat si
produs in 4 canale de sunet surround. Aceasta este
cea mai comuna metoda de procesare audio pentru
DVD-video.

m  Sunet digital DTS Surround

Tehnologia audio digitala a codificarii/decodificarii
pentru amenintdrile manifestate de DTS, Inc.
comprimd audio mai putin decat Dolby Digital,
reusind reproducerea sunetului la o calitate mai
buna.

m HDMI (Definitia superioara a interfetei
multimedia)

HDMI este o interfatd care suporta ambele porturi,
video si audio intr-o singurd conexiune digitala.
Conexiunea HDMI conduce catre definitia
superioara standard a semnalelor video si canalele
semnalelor audio cdtre componentele video/audio,
precum HDMI echipat TV, in forma digitala fara
degradari. Specificatia HDMI suporta HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection), o copie
pentru protectia tehnologiei care incorporeaza
codificdrile tehnologiei pentru semnale audio
digitale.

m  Frecventa selectiei

Pentru a converti audio analogic in digital, data
analogica trebuie sa fie cuantificatd. Acest
proces se numeste selectie. Un CD cu muzica
standard cuantificat la 44,100 timpi pe secunda,
care este exprimat ca o frecventd a selectiei de
44.1 kHz. Vorbind in general, o frecventd mai
ridicatd a selectiei inseamnd o calitate a
sunetului mult mai buna.

m TSP (Impuls dilatat in timp)

Un semnal TSP este un semnal inalt de masura
exacta care utilizeaza impulsuri energetice, masoara o
bandda deschisa, de jos pana sus, intr-o perioada
scurta.

Cantitatea de energie folositd pentru masurarea
semnalelor este importanta pentru a asigura acuratetea
dimensiunii intr-un mediu interior normal. Folosirea
semnalelor TSP face posibilda masurarea in mod
eficace a semnalelor.



Precautii

Privind siguranta

In cazul caderii unui obiect solid sau lichid in
carcasd, deconectati aparatul (scoateti-1 din priza) si
aduceti-l la verificat de catre un personal calificat
inainte de a-I utiliza in continuare.

Privind sursele de energie

e Inainte de a utiliza aparatul, verificati daca
regimul de tensiune este identic cu cel al sursei
dumneavoastra de curent
Tensiunea de lucru este indicatd pe placuta de
identificare de pe spatele aparatului.

e Unitatea nu este deconectatd de la sursa de
curent AC (retea de alimentare cu electricitate)
atita timp cat aceasta este conectata la priza de
perete, chiar daca unitatea a fost oprita.

e Dacd nu veti folosi receptorul o perioadd mai
lungd de timp, asigurati-va ca ati scos receptorul
din priza de perete. Pentru a deconecta cablul de
curent AC, apucati stecherul; nu trageti niciodata
de cablu.

e (Modele de cod zonal, doar U, UC)

O lama a intrerupdtorului este mai largd decéat
cealaltd pentru scopuri de sigurantd si, de aceea,
va intra in prizd intr-un singur mod. Dacd nu
puteti introduce cablul complet in priza, contactati
dealerul.

e Cablul de curent AC trebuie schimbat doar la un
magazin specializat.

Privind caldura emanata

Desi aparatul incalzeste in timp ce functioneaza,
aceasta nu reprezintd un defect. Daca folositi acest
receptor incontinuu la un volum ridicat, temperatura
carcasei va creste considerabil, in toate partile.
Pentru a evita arsurile, nu atingeti carcasa.

Privind amplasarea

e Porzitionati aparatul intr-un loc cu o ventilatie
adecvatd pentru a preveni supraincalzirea si
pentru a prelungi viata aparatului.

e Nu pozitionati receptorul langd surse de
caldurd, sau intr-un loc expus actiunii directe a
soarelui, prafului excesiv sau socurilor
mecanice.

e Nu asezati nimic pe carcasa care ar putea bloca
gurile de ventilatie si cauza defecte.

e Nu amplasati aparatul langd echipamente
precum TV, VCR. (Daca aparatele sunt folosite
in acelasi timp cu TV, VCR si sunt amplasate
prea aproape de ele, veti auzi sunete ciudate si
imaginile vor avea de suferit. Va recomandam
sa folositi 0 antend externd, i nu una internd).

e Aveti grija cand pozitionati aparatul sau
difuzoarele pe suprafete care au fost tratate
special (cu ceard, ulei), deoarece se poate pata
sau decolora suprafata aparatului.

Privind utilizarea
Inainte de a conecta alte componente, asigurati-vi
ca aparatul este inchis si scos din priza.

Daca va confruntati cu
neuniformitati de culoare pe un

ecran TV din apropiere

Difuzoarele frontale, cele centrale si subwoofer-ul
sunt protejate magnetic pentru a li se permite
instalarea langd un TV. Cu toate acestea, culorile
neclare vor fi observate la anumite tipuri de TV.
Deoarece difuzoarele surround nu sunt protejate
magnetic, v recomandam sa pozitionati difuzoarele
surround putin mai departe de TV (pagina 13).

Daca observati neclaritati de

culoare...
Opriti televizorul si porniti-1 din nou peste 15 - 30
minute.

continuare



Daca se observa iar o imagine

neclara...
Pozitionati difuzorul departe de TV.

Daca se aud zgomote ciudate
Repozitionati difuzoarele sau micsorati volumul
aparatului.

Pentru curatare

Curatati cabina, tabloul si comenzile cu o carpa
moale putin umezitad cu putin detergent. Nu folositi
tampoane abrazive, solutii precum alcool sau
benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme in ceea ce priveste
aparatul, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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Ghid al problemelor de
functionare

Daca intampinati una din urmatoarele dificultati cat
timp utilizati aparatul, folositi acest ghid de
depanare pentru a va ajuta sa rezolvati problema.

Audio

Nu se aude nimic, indiferent de
componenta selectatd, sau se aude un
sunet foarte slab .

Verificati dacd difuzoarele sau componentele

sunt bine conectate.

e Verificati daca, atit unitatea cit si toate
componentele sunt pornite.

e Verificati daca VOLUMUL MASTER nu este
setat la “VOLMIN”

e Apasati MUTING pentru a anula blocarea
raspunsului receptorului.

e Verificati dacd ati selectat componenta
corespunzatoare cu tastele de intrare ale
telecomenzii sau INPUT SELECTOR de pe
unitate.

e Procedeele de protectie de pe aparat au fost

activate. Opriti aparatul, eliminati problema

scurt-circuitului, i reporniti-1.

Verificati daca setarile IN MODE sunt corecte.

Nu se aude nimic de la o componenta

specifica

e Verificati dacd componenta este conectata
corespunzator la cablul de intrare audio pentru ea.

e Verificati daca toate cablurile folosite pentru
conectare sunt bine introduse in suporturi , atat
pentru unitate, cat si pentru componente.

e Verificati daca ati selectat componenta
corespunzatoare cu butonul de intrare de pe
telecomandd sau INPUT SELECTOR de pe
aparat.



Nu se aude nici un sunet de la unul din

difuzoare.

e Asigurati-va cd ati conectat ambele cabluri L si
R de la o componenta similara, si nu doar oricare
din cele doua cabluri, L. sau R. Folositi un cablu
audio (care nu este furnizat)

Nu se aude nici un sunet, sau se aude slab

din difuzoare

e Selectati modul CINEMA STUDIO EX (pagina
47).

e Ajustati nivelul difuzoarelor (pagina 30)
Verificati daca difuzoarele sunt bine conectate.

Sursa de intrare a sunetului catre cablul

HDMI a aparatului nu este scoasa de la

difuzorul TV.

e Verificati setarile AUDIO HDMI in meniul
VIDEO(pagina 41)

e Verificati conexiunea HDMI

e Nu puteti asculta la Super Audio CD conectand
HDMI

e Depinzand de componenta de redare, veti fi
nevoit sd setati componenta, raportindu-va la
instructiile de utilizare furnizate cu fiecare
componenta in parte.

Nu se aude nici un sunet de la sub woofer.
e Verificati dacd subwoofer-ul este conectat
corespunzator.

Nu se poate obtine efectul surround

e Asigurati-va cd ati ales un camp de sunet cu
butonul MOVIE sau MUSIC.

e Campurile de sunet nu functioneaza pentru
semnale cu o frecventd mai mare de 48 kHz.

Sunetele din ambele difuzoare sunt

dezechilibrate sau retinute

e Verificati daca difuzoarele si componentele sunt
conectate corespunzator.
Ajustati parametrii balansului folosind meniul
LEVEL. (pagina 38)

Se aude un brum puternic sau un zgomot

e Verificati dacd componentele sunt bine
conectate.

e Verificati cablurile, sid fie departe de un
transformator, si la minim 3 m (10ft) departare
deunTV.

e Mutati componentele audio de langa TV.

e Stecherul si cablurile sunt murdare. Curatati-le
cu o carpa umezitad usor cu alcool.

Se aude un zgomot ciudat de la o

componenta conectata la aparat atunci cand

se deschide unitatea.

e Verificati dacd modul IN nu este setat la “AUTO
IN” pentru intrarile selectate (pagina 54).

Dolby Digital sau sunetul DTS multi-canale

nu este redat

e Verificati dacd DVD, etc. Care 1l ascultati este
inregistrat la Dolby Digital sau DTS format.

e (Cand conectati aparatul DVD, la cablurile de
intrare digitale de la aceste aparat , verificati
setarile audio (setdrile pentru mufa audio de
iesire) ale componentelor.



Video

Nu exista imagine sau pe monitor apare o

imagine neclara

e Asigurati-vd ca ati conectat cablul de iesiere
video de la componenta video la TV.

e Indepartati componentele audio de la TV.

Sursa de intrare a imaginii la mufa HDMI a
receptorului nu este scoasa la iesire de
catre TV

e Verificati conexiunea HDMI.

e Depinzand de componenta de redare, o si
trebuiasca si setati componenta, referindu-va la
instructiile de operare furnizate cu fiecare
componenta in parte.

Tuner (Radio)

Statiile radio nu pot fi receptionate

e Verificati dacd antenele sunt conectate
corespunzator. Reglati antenele si conectati o
antend exterioara dacd este necesar.

e Intensitatea semnalului de la statie este prea
slaba. Folositi reglarea directd (pagina 50).

e Fiti sigur cd ati setat intervalul de cautare
corect.

e Nici o statie n-a fost fixata sau statiile fixate au
fost sterse (la cautarea prin scanarea statiilor
presetate). Presetati din nou statiile (pagina 51).

RDS nu functioneaza *

e Asigurati-va cd sunteti racordat la o statie FM
RDS.
e Selecteaza o statie FM mai puternica.

Receptia FM este slaba.

e Folositi un cablu coaxial de 75-ohm (nu este
furnizat) pentru a conecta antena de receptie la o
altai mufa FM dupd cum  urmeaza. Daca
conectati antena de receptic la o antend
exterioard, conectati-o pe aceasta la pamant
pentru a evita descarcarile electrice datorate
fulgerelor. Pentru a evita exploziile datorate
scurgerilor de gaz nu conectati cablul de
impamantare la o teava de gaze.

Antena FM exterioara

Receptor

=

| (neinclus)

i
i
i

La pamant
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Informatia RDS pe care o doriti nu apare

e Contactati statia radio si aflati dacé au furnizat
acest serviciu. Dacd este asa, existd
posibilitatea ca acesta si nu fie momentan
disponibil.

¥ Modele de cod zonal , doar CEL, CEK

Telecomanda

i Fir de impamantare

Telecomanda nu functioneaza.

e Pentru aparatul primit puteti folosi doar butonul
de imagine cand dispozitivul de intrare este
selectat.

e Fixati telecomanda catre senzorul de
telecomanda al receptorului.

e Indepartati orice obstacol dintre telecomanda si
receptor.

Inlocuiti bateriile din telecomand cu altele noi
daca acestea sunt slabe.

e Asigurati-va ca ati selectat mufa de intrare
corecta a telecomenzii.

e Butonul VIDEO 3 de pe telecomanda nu este
disponibil pentru operarea receptorului.



Mesaje de eroare

In cazul unei defectiuni, pe ecran o si apari un
mesaj. Puteti verifica starea sistemului prin
intermediul mesajului, referindu-va la urmatorul
tabel pentru a solutiona problema. Daca problema
persistd, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
Daca va apare un mesaj de eroare in timp ce
executati Auto Calibrarea, consultati sectiunea
»Aparitia codurilor de eroare” (pagina 28) pentru a
rezolva problema.

Specificatii
SPECIFICATII AUDIO
PUTEREA DE IESIRE Sl DISTORSIUNEA

ARMONICA TOTALA:
(Doar modele de cod zonal U, UC)

Cu sarcini de 3 ohm, ambele canale, de la 170 -
20,000 Hz; puterea RMS nominald 84 watt / canal,
cu maxim 1% distorsiune armonica totala de la 250

Protejare
Un curentul neregulat este produs de la difuzor.

Aparatul se va inchide automat dupa cateva
secunde. Verificati conexiunea cu difuzorul si
deschideti-] iar.

Nu puteti rezolva problema folosind ghidul
de depanare

Curatind memoria aparatului se poate remedia
problema (pagina 24). Totusi, vad rugdm sa tineti
cont, ca toate setarile memorate vor fi resetate si
veti fi nevoit sa le setati din nou.

Daca problema persista

Consultati cel mai apropiat dealer Sony. Retineti ca
daca personalul schimba cateva componente in
timpul depanarii, aceste piese pot fi retinute.

Sectiuni de referinta pentru
stergerea memoriei receptorului

Pentru a sterge Consultati

Toate setdrile memorate  Pagina 24

Campurile de sunet

. Pagina 49
customizate

milliwati pana la puterea de iesire nominald.

Sectiunea amplificator
Modelele codului zonal U, UC
Puterea de iegire
Modul stereo (nominal) 84 W + 84 W
(3 ohms at 170-20,000 Hz,
THD 1%)
Modul surround (referinta)
Putere RMS
(3 ohmi la 1 kHz, THD
10%)
fata”: 143 W/ch
centru®: 143 W
SUR”: 143 W/ch
(1.5 ohm la 80 Hz,
THD 10%)
Subwoofer *: 285 W
Modele de cod zonal CEL, CEK
Puterea de iesire "
Modul stereo (nominal) 108 W + 108 W
(3 ohmla 1 kHz, THD
1%)
Modul surround referintd)
Putere RMS
(3 ohmla 1 kHz, THD
10%)
fata " 143 W/ch
centru”: 143 W
SUR?: 143 W/ch (1.5
ohmi la 80 Hz, THD 10%)
SUBWOOFER ?: 285 W

continuare
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" Masurat in urmatoarele conditii:

Codul zonal Cerinte de curent

Aspecte generale
Cerinte de putere

U, UC 120 V AC, 60 Hz

Codul zonal Cerinte de curent

CEL, CEK 230 V AC,50Hz

U, UC 120 V AC, 60 Hz

) Referinta puterii de iesire pentru fata, centru ,

difuzoarele surround si difuzoarele subwoofer
in functie de setdrile cAmpului de sunet si de
sursa, este posibil sd nu existe sunet produs (de

iesire).
Intrari
Analog sensibilitate: 1 V/50 kohm
Digital (Coaxial) impedanta: 75 ohm
Ton

Niveluri de amplificare +10 dB, cu pas de 0.5 dB
Intervalul frecventei reproduse:
28 -20,000 Hz

Sectiunea TUNER FM (Radio FM)
Gama de frecventa 87.5-108.0 MHz
Antena antena FM

Bornele antenei 75 ohm, neechilibrate

Frecventa intermediara
10.7 MHz

Sectiunea TUNER AM (Radio AM)
Gama de frecventa
Modele de cod zonal U, UC
Cu scala de cautare de 10-kHz:
530 - 1,710 kHz"
Cu scala de cautare de 9-kHz:
531-1,710 kHZ”
Modele de cod zonal CEL, CEK
Cu scala de cautare de 9-kHz
531-1,602 kHz
Antena antena bucla
Frecventa intermediard 450 kHz
' Puteti schimba intervalul de tuning AM la 9 kHz
sau 10 kHz. Dupa receptionarea oricarei statii
AM, inchideti receptorul. In timp ce tineti apasat
PRESET TUNING, apasati /0. Toate statiile
presetate se vor sterge atunci cand schimbati
scala de cautare. Pentru a reseta intervalul la 10
kHz (sau 9 kHz), repetati procedura..
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CEL, CEK 230 V AC, 50 Hz

Puterea de iesire (PORT DIGITAL MEDIA)
DC OUT: 5V, 700 mA

Consum de putere

Codul zonal Cerinte de curent

U, CEL, CEK 165 W

165 W (pentru SUA)
ucC 245 VA
(pentru CANADA)

Consum de putere (in modul standby):
0,3 W (daca
,»CONTROL” din
meniul VIDEO a fost
setat pe ,,CTRL OFF”

Dimensiuni (w/h/d) (aproximative):
430 x 66.5 x 333 mm
(17x 2 5/8 x 13 Y4 inch)
inclusiv piesele de
proiectie si elementele
de control.
Masa (aproximativa) 3.6
kg (7 1b 15 oz)

Sectiunea Difuzor

Numai HT-SF2000

¢ Difuzoare frontale (SS-MSP2200)
¢ Difuzor central (SS-CNP2200)

e Difuzoare surround (SS-SPR2200)
Difuzoare frontale: 2 cdl, cu ecranare
magnetica

interval total, cu
ecranare magnetica
Gama de frecv. completa

Difuzor central:

Difuzoare surround:
Unitati de difuzor:
Difuzoare frontale: 65 mm (2 5/8 inch)

de tip conic,

25 mm (1 inch) Balance

Dome Tweeter

Difuzor central 65 mm (2 5/8 inch)
de tip conic

Difuzoare surround 65 mm (2 5/8 inch)
de tip conic

Tip incinta: bas reflex

Impedanta nominala: 3 ohm



Dimensiune (w/h/d) (Aprox.)

Difuzor frontal/ surround

92 x 538 x 74 mm

(35/8 x21 1/4 x 3 inch)
300 x 1,229 (max.) x

300 mm (11 7/8 x

48 1/2 (max.) x

11 7/8 inci) cu suport

260 x 91 x 80 mm

(10 1/4 x 3 5/8 x 3 Y inch)

Difuzoare centrale

Masa (aproximativa)
Difuzoare frontale/surround
1.1kg (21b 7 0z)
2.8 kg (6 1b 3 0z) cu suport
Difuzor central 0.6 kg (11b 6 0z)
o Sub woofer (SS-WP2200)
Sistem difuzoare cu ecranare magnetica

Unitate difuzoare 160 mm (6 3/8 inch)
de tip conic
Tipul incintei bas reflex

Impedanta nominalda 1.5 ohmi
Dimensiuni (w/h/d) (aproximativ)
196 x 320 x 400 mm
(7% x 12 5/8 x 15 % inch)
inclusiv tabloul frontal
Masa (aproximativa) 5.6 kg (12 1b 6 0z)

Numai HT-SS2000

o Difuzoare frontale (SS-MSP1200)
¢ Difuzor central (SS-CNP1200)

e Difuzoare surround (SS-SPR1200)

Difuzoare frontale/centrale: interval total, cu
ecranare magnetica
interval total

57 mm (2 % inch)
de tip conic

de tip conic

Tip incinta: bas reflex
Impedanta nominala: 3 ohm

Dimensiuni (w/h/d) (aproximativ)

Difuzoare frontale/centrale:

80 x 150 x 88 mm
(31/4x 6 x3 2 inch)
250 x 85 x 88 mm
(97/8x33/8x3%
inch)

Difuzoare surround:
Unitati de difuzor:

Difuzoare centrale

Masa (aproximativa)
Difuzoare frontale
Difuzoare centrale
Difuzoare surround

0.5kg (11b2o02)
0.7kg (11b 9 0z)
0.4 kg (15 oz)

e Sub woofer (SS-WP1200)
Sistem difuzoare cu ecranare magnetica

Unitate difuzor 160 mm (6 3/8 inch)
de tip conic
Tipul incintei bas reflex
Impedanta nominala 1.5 ohm
Dimensiuni (w/h/d) (aproximativ)
200 x 382 x 337 mm

(77/8x151/8x 13 3/8
inch) inclusiv tabloul
frontal

Masa (aproximativ) 4.5kg(91b 15 0z)

Difuzoare incluse

Difuzoare frontale (2)

Difuzor central (1)

Difuzoare surround (2)

Subwoofer (1)

Accesorii incluse
Antend cablu FM (1)
Antena bucla AM (1)
Telecomanda RM-AAUO017 (1)
Baterii R6 (dimensiunea AA) (2)
Optimizator microfon (ECM-AC2) (1)
Cabluri difuzor (5)
Cablu digital coaxial (1)
Pad-uri de picior
e Difuzoare
- numai HT-SS2000 (20)
- numai HT-SF2000 (4)

e Subwoofer (4)
Suruburi (argintii) (numai HT-SS2000) (8)
Suruburi (negre) (numai HT-SF2000) (8)

Pentru detalii despre codul zonal al componentei pe
care o utilizati, consultati pagina 3.

Modelul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.
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